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Seminarium dyplomowe - obejmie przygotowanie pracy dyplomowej wraz z przygotowaniem do
egzaminu dyplomowego

Ttumaczenia pisemne ogélne

Stylistyka tekstu naukowego

Wyktad monograficzny (jezykoznawczy)- Intercultural Pragmatics and Cognition
Warsztat metodologiczny naukowy

Wprowadzenie do ttumaczen konsekutywnych

Jezyk komunikacji wspéltczesnej — konwersacje

Sprawnosci zintegrowane: poziom C1

Interpretacja tekstow literackich

. Morfologia i sktadnia wspétczesnego jezyka angielskiego

Technologie wspomagajace ttumaczenia

Literatura anglojezyczna od modernizmu do postmodernizmu

Praktyka zawodowa - sp. jezyk angielski w biznesie z translatoryka
Wybrane zagadnienie z literatury rosyjskiego obszaru jezykowego
Sprawnosci zintegrowane z jezyka rosyjskiego 2

Sytuacja polityczno-spoteczna krajow rosyjskiego obszaru jezykowego
Konwersacje tematyczne w jezyku rosyjskim

Wybrane zagadnienie z literatury niemieckiego obszaru jezykowego
Sprawnosci zintegrowane z jezyka niemieckiego 2

Sytuacja polityczno-spoteczna krajow niemieckiego obszaru jezykowego
Konwersacje tematyczne w jezyku niemieckim

Praktyka zawodowa - sp. jezyk obce w zarzadzaniu i logistyce



Sylabus przedmiotu / modutu ksztatcenia

Nazwa przedmiotu/modutu ksztalcenia:

egzaminu dyplomowego

Seminarium dyplomowe - obejmie przygotowanie
pracy dyplomowej wraz z przygotowaniem do

Nazwa w jezyku angielskim: BA seminar

Jezyk
wyktadowy:

Angielski

Kierunek studiow, dla ktérego przedmiot jest oferowany: Filologia

Jednostka realizujaca: Wydziat Nauk Humanistycznych

Rodzaj przedmiotu/modutu ksztatcenia (obowigzkowy/fakultatywny):

Obowigzkowy

Poziom modutu ksztatcenia (np. pierwszego lub drugiego stopnia):

Pierwszego stopnia

Rok studiow: 3

Semestr:

5

Liczba punktéw ECTS: 0

Imi¢ i nazwisko koordynatora przedmiotu: dr Marek Jastrzebski

Imie i nazwisko prowadzacych zajecia:

dr Magdalena Wieczorek, dr Katarzyna
Mroczynska, dr Natalia Sanzarewska-Chmiel, dr
Marek Jastrzebski, dr Jarostaw Wilinski, dr
Agnieszka Sienkiewicz-Charlish

Zatozenia i cele przedmiotu:

Przygotowanie pod wzgledem teoretycznym,
technicznym i praktycznym do napisania pracy

dyplomowe.
Symbol | ekt uczenia sie: WIEDZA Symbol efektu
efektu kierunkowego
W01 Ma wiedze o miejscu i znaczeniu nauk humanistycznych w systemie K_wo01
nauk oraz o ich specyfice przedmiotowej i metodologicznej

W02 Ma wiedze o powigzaniu dyscyplin filologicznych z dyscyplinami K_W02
koniecznymi do poszerzenia wiedzy (historia, filozofia i inne wybrane)

W03 Ma uporzgdkowang wiedze ogdlng obejmujgca terminologie i K_WO03
metodologie z zakresu nauk filologicznych, zwtaszcza w jezyku
angielskim

W04 Ma wiedze na temat kompleksowej natury jezyka oraz ztozonosci K_W04
historycznej zmiennosci znaczen

W05 Ma uporzadkowang wiedze o strukturze wspotczesnego jezyka dane;j K_W05
specjalnosci oraz podstawowe informacje z zakresu historii jezyka




specjalnosci
Symbol Efekt uczenia si¢: UMIEJETNOSCI Symbol efektu
efektu kierunkowego
Ul Posiada umiejetnosc¢ postugiwania sie pojeciami i paradygmatami K_U02
badawczymi z zakresu jezykoznawstwa, literaturoznawstwa i
kulturoznawstwa i potrafi zastosowac te umiejetnosci przy
opracowywaniu pracy dyplomowej.
U2 Potrafi wyszukiwac, analizowac i uzytkowac informacje wykorzystujgc K_U08
rézne zrodta na potrzeby przygotowywanej pracy dyplomowe;j
U3 Posiada umiejetnosc¢ tworzenia uzytkowych prac pisemnych w jezyku K_U05
specjalnoéci oraz typowych prac pisemnych w zakresie dyscyplin
filologicznych z wykorzystaniem podstawowych uje¢ teoretycznych
korzystajgc z literatury przedmiotu niezbedng do przygotowania pracy
dyplomowej
u4 Umie samodzielnie zdobywac¢ wiedze i rozwija¢ swoje umiejetnosci K_U09
Symbol | ekt uczenia sie: KOMPETENCJE SPOLECZNE Symbol efektu
efektu kierunkowego
K1 Potrafi odpowiednio okresli¢ priorytety stuzgce realizacji okreslonych K_KO01
zadan koniecznych do przygotowania pracy dyplomowej
K2 W trakcie prac przygotowawczych i redakcyjnych majgcych na celu K_K04
napisanie pracy dyplomowej ma swiadomos$¢ poziomu swojej wiedzy i
umiejetnosci, rozumie potrzebe ciggtego doksztatcenia sie
zawodowego i rozwoju osobistego, dokonuje samooceny witasnych
kompetencji i doskonali umiejetnosci, wyznacza kierunki wlasnego
rozwoju i ksztatcenia
Forma i typy zajec: Seminarium

Wymagania wstepne i dodatkowe:

Umiejetnos¢ redagowania dtuzszej wypowiedzi pisemne;.

Tresci modutu ksztatcenia:

1. Przygotowanie pod wzgledem teoretycznym, technicznym i praktycznym do napisania pracy
dyplomowej.

2. Omowienie technicznych wymagan odnoszgcych sie do redakcji tekstu pracy licencjackiej
(czcionka, akapity, ilos¢ stron, cytowania, przypisy, bibliografia).

3. Wyszukiwanie i gromadzenie materiatow zrédtowych oraz programy komputerowe wspomagajgce
ich katalogowanie.

4.  Zasady korzystania ze zrodet bibliograficznych.

5.  Opanowanie podstawowych technik pracy naukowej (sporzgdzanie notatek, przygotowanie
bibliografii).

6. Omowienie problematyki zwigzanej prawem autorskim i plagiatem.

7. Omowienie tematéw wybranych przez uczestnikow seminarium.

8.  Przygotowanie planu pracy dyplomowe;.




9.  Prezentacja planu pracy oraz fragmentéw tekstu na seminarium.
10. Konsultacje indywidualne.

Literatura podstawowa:

e Zenderowski R. Technika pisania prac magisterskich i licencjackich. Poradnik. CeDeWu. 2018.

o Zenderowski R. Praca magisterska, licencjat : krotki przewodnik po metodologii pisania i obrony
pracy dyplomowej, Warszawa: CeDeWu.PL Wydawnictwa Fachowe, 2009.

e Writing for Academic Purposes, PWN.

Literatura dodatkowa:

e Majchrzak J., Mentel T., Metodyka pisania prac magisterskich i dyplomowych, Poznan 1995.

e Pawlik K., R. Zenderowski, Dyplom z internetu : jak korzystac z internetu piszgc prace
dyplomowe?, Warszawa: CeDeWu, 2010/2011.

o English for Writers and Translators, PWN.

Planowane formy/dziatania/metody dydaktyczne:

Elementy wyktadu, dyskusja, praca w grupach i praca indywidualna.

Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie osigganych przez studenta:

Weryfikacja efektéw z obszaru wiedzy, umiejetnosci oraz kompetencji prowadzona bedzie na
podstawie aktywnego udziatu w seminariach, sprawdzania konspektéw oraz kolejnych rozdziatéw prac
dyplomowych.

Forma i warunki zaliczenia:

Semestr |: Okreslenie tematu pracy, zreferowanie stanu badan, przedstawienie konspektu pracy,
zdefiniowanie tezy badawczej, zredagowanie bibliografii i czesci rozdziatu teoretycznego.

Semestr | konczy sie zaliczeniem.
Semestr II: Ztozenie kompletnej pracy dyplomowe;.

Semestr Il kohczy sie zaliczeniem na ocene.

Bilans punktow ECTS:

Studia stacjonarne

Aktywnos¢ Obcigzenie studenta
Udziat w éwiczeniach i wykiadach 60 godzin
Konsultacje 20 godzin
Samodzielne przygotowanie sie do zajec 270 godzin
Sumaryczne obcigzenie pracg studenta 350 godzin

Punkty ECTS za przedmiot 0 ECTS

Studia niestacjonarne

Aktywnosc¢ Obcigzenie studenta




Udziat w éwiczeniach i wykladach

40 godzin

Konsultacje 10 godzin
Samodzielne przygotowanie sie do zajeé 300 godzin
Sumaryczne obcigzenie pracg studenta 350 godzin
Punkty ECTS za przedmiot 0 ECTS




Sylabus przedmiotu / modutu ksztalcenia

Nazwa przedmiotu/modutu ksztatcenia: | Ttumaczenia pisemne ogélne

Nazwa w jezyku angielskim: General translation

Jezyk wyktadowy: angielski

Kierunek studiow, dla ktérego przedmiot jest oferowany: Filologia

Jednostka realizujaca: | Wydziat Nauk Humanistycznych

Rodzaj przedmiotu/modutu ksztatcenia (obowigzkowy/fakultatywny):

obowigzkowy

Poziom modutu ksztatcenia (np. pierwszego lub drugiego stopnia):

Pierwszego stopnia

Rok studiow: 3

Semestr:

5

Liczba punktéw ECTS: 3

Imi¢ i nazwisko koordynatora przedmiotu: dr Aleksandra Kowalczyk

Imie i nazwisko prowadzacych zajecia:

Kowalczyk, dr Rafat Kozak

dr Katarzyna Mroczynska, dr Aleksandra

Zatozenia i cele przedmiotu:

Studenci poznajg warsztat pracy ttumacza jezyka
angielskiego, uczg sie identyfikowac rodzaje
tekstéw oraz dobiera¢ technike ttumaczenia
wzgledem odbiorcy docelowego. Studenci potrafig
rozpoznawac problemy przektadu oraz stosowac
rézne sposoby ich rozwigzywania.

Symbol | eeot uczenia sie: WIEDZA SYTET] EENG
efektu kierunkowego
Wo1 ma uporza_dkowana wiedze ogc’)lna_ obejmujgca terminologie i K W03
metodologie z zakresu nauk filologicznych -
W02 ma wiedze na temat k’ompleksoyvej natury jezyka oraz zfozonosci K W04
historycznej zmiennosci znaczen -
ma uporzgdkowang wiedze o strukturze wspotczesnego jezyka danej
W03 specjalnosci oraz podstawowe informacje z zakresu historii jezyka K_WO05
specjalnosci
ma wiedze o instytucjach kultury i podstawowg orientacje we
W04 wspotczesnym zyciu kulturalnym krajéw danego obszaru jezykowego K_WO09
oraz Polski
Symbol | ¢kt uczenia sie: UMIEJETNOSCI S
efektu kierunkowego
uo1 ma zblizong do rodzimej znajomos$¢ jezyka danej specjalnosci na K_U01
poziomie min. C1 wg europejskiego systemu opisu ksztatcenia
jezykowego (Common Reference Levels)
uo2 ma umiejetnosci w zakresie tlumaczen ustnych i pisemnych z jezyka K_U07




specjalnoéci na jezyk polski i z jezyka polskiego na jezyk specjalnosci

uo3 potrafi wyszukiwac, analizowac i uzytkowac informacje wykorzystujgc K_U08
rozne zrodta

uo4 umie samodzielnie zdobywac wiedze i rozwija¢ swoje umiejetnosci K_U09

Symbol | egoyt uczenia sie: KOMPETENCJE SPOLECZNE Symbol efektu

efektu kierunkowego
ma $wiadomosc¢ poziomu swojej wiedzy i umiejetnosci, rozumie potrzebe

KO1 ciggtego doksztatcenia sie zawodowego i rozwoju osobistego, dokonuje K K04

samooceny wiasnych kompetencji i doskonali umiejetnosci, wyznacza
kierunki wiasnego rozwoju i ksztatcenia

wykorzystuje umiejetnosci komunikacyjne, spoteczne, interpersonalne i
K02 interkulturowe, jest przygotowany do wypetniania obowigzkow K_KO05
spotecznych i powigzanych z pracg w sektorze kultury, oswiaty, mediow

Forma i typy zajeé: Cwiczenia laboratoryjne

Wymagania wstepne i dodatkowe:

Znajomos¢ jezyka angielskiego (B2) oraz bardzo dobra znajomos$¢ jezyka polskiego

Tresci modutu ksztalcenia:

W trakcie zaje¢ studenci ttumaczg krotkie teksty z zakresu wiedzy ogdlnej z jezyka angielskiego na polski
i odwrotnie. Zapoznajg sie z najpowszechniejszymi problemami w pracy ttumacza (kwestie
nieprzettumaczalnosci, nieprzystawalnosci kulturowej itp.) i uczg sie je rozwigzywaé. Uczestnicy zajeé
poznajg rézne narzedzia wspomagajgce ttumaczenie, uczg sie wykorzystywac w pracy stowniki
papierowe i elektroniczne, a takze rézne zrodta i zasoby terminologiczne. Poznajg specyfike przektadu
prawnego, ekonomicznego oraz materiatow prasowych. Uczg sie dokonywania autokorekty i redakcji
tekstow pod katem zaréwno poprawnosci przekiadu, jak i poprawnosci jezykowej jezyka docelowego.
Zapoznajg sie z zasadami pracy indywidualnej oraz w koordynowanej grupie.

Literatura podstawowa:

1. Arkadiusz Belczyk, Poradnik ttumacza, 2014, wydanie 3, Wydawnictwo Dla Szkoty.
2. Krzysztof Hejwowski, Kognitywno komunikatywna teoria przektadu, PWN (wybrane fragmenty).
3. Autentyczne materiaty jezykowe do ttumaczenia (prasa, ksigzki, strony internetowe, social media)

Literatura dodatkowa:

Planowane formy/dziatania/metody dydaktyczne:

W ramach éwiczen studenci przektada¢ bedg pisemnie fragmenty tekstow czesto wystepujgcych w pracy
ttumacza jezyka angielskiego, bedg takze mieli okazje poréwnaé metody pracy ttumacza literatury,
ttumacza specjalistycznego czy przysiegtego. Podjete zostang takze proby wzajemnej redakcji tekstow
przez studentow. Praca odbywac sie bedzie indywidualnie oraz w parach i grupach projektowych.

Sposoby weryfikacji efektow uczenia sie osigganych przez studenta:

Efekty W01, W02, W03, W04, U01, U02, U03, U04, K01, K02 - ttumaczenia obustronne wykonywane na
zajeciach oraz w formie pracy domowej (4 teksty), oraz praca zaliczeniowa

Forma i warunki zaliczenia:

Przedmiot konhczy sie zaliczeniem na ocene.




Na ocene koncowa sktadajg sie: Obecnosc¢ i aktywnosé na zajeciach — 20%, Prace domowe
przygotowywane w trakcie semestru (5 -7) tacznie 30% Praca zaliczeniowa (in-class translation) — 50%
Nieprzygotowanie do zaje¢, nieobecnosé, nieztozenie zadanej pracy w wyznaczonym terminie skutkuje
automatycznie koniecznoscig zlozenia u wyktadowcy zadanej pracy w nieprzekraczalnym terminie
jednego tygodnia od dnia, w ktérym pierwotnie nalezato jg ztozyé.

Bilans punktéw ECTS:

Studia stacjonarne

Aktywnos¢ Obcigzenie studenta
Udziat w wykfadach/cwiczeniach 30 godz.
Udziat w konsultacjach 5 godz.
Samodzielne przygotowanie sie do zajeé oraz
. ) ; 40 godz.
zaliczenia na ocene/egzaminu
Sumaryczne obcigzenie pracg studenta 75 godz
Punkty ECTS za przedmiot 3

Studia niestacjonarne

Aktywnos¢ Obcigzenie studenta
Udziat w wykfadach/¢wiczeniach 20 godz.
Udziat w konsultacjach 5 godz.
Samodzielne przygotowanie sie do zaje¢ oraz
. ) ; 50 godz.
zaliczenia na ocene/egzaminu
Sumaryczne obcigzenie pracg studenta 75 godz.
Punkty ECTS za przedmiot 3




Sylabus przedmiotu / modutu ksztalcenia

Nazwa przedmiotu/modutu ksztatcenia: | Stylistyka tekstu naukowego

Nazwa w jezyku angielskim: Academic writing

Jezyk wyktadowy: angielski

Kierunek studiow, dla ktérego przedmiot jest oferowany: Filologia

Jednostka realizujgca: | Wydziat Nauk Humanistycznych

Rodzaj przedmiotu/modutu ksztatcenia (obowigzkowy/fakultatywny):

obowigzkowy

Poziom modutu ksztatcenia (np. pierwszego lub drugiego stopnia):

pierwszego stopnia

Rok studiow: 3

Semestr:

5

Liczba punktéw ECTS: 3

Imie i nazwisko koordynatora przedmiotu: dr Swittana Hajduk

Imie i nazwisko prowadzacych zajecia:

dr Swittana Hajduk, dr Marek Jastrzebski

Zatozenia i cele przedmiotu:

Celem ksztatcenia jest nabycie przez stuchaczy
umiejetnosci organizowania mysli w jezyku
angielskim w tekst pisany w formie odpowiedniej
do pracy licencjackiej i na poziomie co najmniej
C1. W efekcie, stuchacz potrafi utworzy¢
samodzielnie odpowiedni tekst oraz, w razie
potrzeby, samodzielnie przeprowadzi¢ jego

korekte.
Symbol | ekt uczenia sie: WIEDZA Symbol efektu
efektu kierunkowego
ma wiedze o miejscu i znaczeniu nauk humanistycznych w systemie
W01 nauk oraz o ich specyfice przedmiotowej i metodologicznej w zakresie K_wo01
jezyka angielskiego
ma wiedze o powigzaniu dyscyplin filologicznych z dyscyplinami
koniecznymi do poszerzenia wiedzy w jezyku angielskim oraz zna i
W02 , . K_W02
rozumie podstawowe pojecia i zasady z zakresu ochrony prawa -
autorskiego
ma uporzgdkowang wiedze ogdlng obejmujgca terminologie i
w03 metodologie z zakresu nauk filologicznych, a w szczegdlnosci w jezyku K_W03

angielskim (w zakresie tworzenia tekstu naukowego)




Symbol

Efekt uczenia sie: UMIEJETNOSCI

Symbol efektu

efektu kierunkowego
posiada znajomos¢ jezyka angielskiego na poziomie minimum C1
Uo1 wedtug europejskiego systemu opisu ksztatcenia jezykowego (Common K UOL
Reference Levels) (w zakresie tworzenia pisemnych prac o charakterze -
naukowym)
posiada umiejetnos¢ postugiwania sie terminologig w jezyku angielskim i
uo2 paradygmatami badawczymi z zakresu jezykoznawstwa, K_U02
literaturoznawstwa, kulturoznawstwa i dydaktyki przedmiotowej
uo5 posiada umiejetnos¢ tworzenia uzytkowych prac pisemnych jezyku K_U05
specjalnoéci oraz typowych prac pisemnych w zakresie dyscyplin
filologicznych z wykorzystaniem podstawowych ujeé teoretycznych
korzystajgc z literatury przedmiotu
Symbol L Symbol efektu
- Efekt uczenia sie: KOMPETENCJE SPOLECZNE kierunkowego
KO1 potrafi odpowiednio okresli¢ priorytety stuzgce realizacji okreslonych K KOL
zadan niezbednych dla stworzenia prawidtowego tekstu naukowego -
posiada kompetencije spoteczne i osobowe takie jak: kreatywnosc,
K02 otwarto$¢ na odmiennosc¢ kulturowg, umiejetno$¢ okreslania wiasnych K KO2

zainteresowan, umiejetno$¢ samooceny, krytycznego myslenia,
rozwigzywania problemow

Forma i typy zajeé:

niestacjonarne.

Cwiczenia laboratoryjne, 30 godzin studia stacjonarne, 20 godzin studia

Wymagania wstepne i dodatkowe:

Umiejetnos¢ czytania i pisania w jezyku angielskim na poziomie co najmniej B2.

Tresci modutu ksztatcenia:

ONOOAWDNME

The process of scientific writing, its purposes, genres and functions
Paragraph structure

Unity and coherence

Making good arguments. Supporting details: facts & quotations

Learning to write from sources: how to quote, paraphrase, and summarize
Writing an essay: structure of an essay, typology of an essay

Sentence structure

Punctuation. Post-writing process. Post-editing

Literatura podstawowa:

1. Oshima A., Hogue A., Writing Academic English, Pearson Education, Limited, 4th edition, 2008.
2. Evans V. Successful Writing, Proficiency, Express Publishing, 2000.

Literatura dodatkowa:

3. McCarthy M., and Odell F. Academic Vocabulary in Use. Cambridge University Press, 2019.
4. Murray N., Writing Essays in English Language and Linguistics: Principles, Tips and Strategies
for Undergraduates. Cambridge University Press, 2012.




5. Gillett A., Hammond A., Martala M., Inside Track to Successful Academic Writing, Pearson UK,
2013.

6. Hogue A., Oshima A. Introduction to Academic Writing. Pearson, Longman, 2007.

7. Purdue University Online Writing Lab (OWL) https://owl.english.purdue.edu/

Planowane formy/dziatania/metody dydaktyczne:

Cwiczenia wspomagane technikami multimedialnymi.

Sposoby weryfikacji efektéow uczenia sie osigganych przez studenta:

Efekty W01, W02, W03, U01, UO2 oraz U05 sprawdzane bedg podczas kohcowej pisemnej pracy (500-
600 stéw) oraz podczas pisania czgstkowych prac zaliczeniowych (2 pracy), efekty KO1 oraz K02
sprawdzane bedg w trakcie zajeé poprzez interakcje ze studentami.

Forma i warunki zaliczenia:

Semestr zakonczony jest zaliczeniem na ocene.

Warunkiem zaliczenia jest obecnos¢ i czynne uczestniczenie w zajeciach oraz wykonywana praca
domowa — 10%; oceny z dwéch czastkowych prac zaliczeniowych — 40%; ocena z kohcowej pisemnej
pracy (500-600 stéw) — 50%.

Poprawa uzyskanych ocen (1 podejscie w trakcie konsultaciji).

Przewidziana skala ocen:

1. 60-69 % -3
2. 70-79 % - 3+
3. 80-86%-4
4. 87-93 % - 4+
94-100 % -5

Bilans punktéow ECTS:

Studia stacjonarne

Aktywnos¢ Obcigzenie studenta
Udziat w wyktadach/¢wiczeniach 30 godzin
Udziat w konsultacjach 5 godzin

Samodzielne przygotowanie sie do zaje¢ oraz

zaliczenia na ocene/egzaminu 40 godzin
Sumaryczne obcigzenie pracg studenta 75 godzin

Punkty ECTS za przedmiot 3 ECTS

Studia niestacjonarne

Aktywnos¢ Obcigzenie studenta
Udziat w wyktadach/¢wiczeniach 20 godzin

Udziat w konsultacjach 5 godzin

Samodzielne przygotowanie sie do zaje¢ oraz 50 godzin




zaliczenia na ocene/egzaminu

Sumaryczne obcigzenie pracg studenta 75 godzin

Punkty ECTS za przedmiot 3 ECTS




Sylabus przedmiotu / modutu ksztalcenia

Nazwa przedmiotu/modutu
ksztatcenia:

Wyktad monograficzny (jezykoznawczy)-
Intercultural Pragmatics and Cognition

Nazwa w jezyku angielskim:

Monographic lecture: linguistics: Intercultural Pragmatics and
Cognition

Jezyk wyktadowy: | angielski

Kierunek studiow, dla ktérego przedmiot jest oferowany: Filologia

Jednostka realizujgca: | Wydziat Nauk Humanistycznych

Rodzaj przedmiotu/modutu ksztatcenia (obowiazkowy/fakultatywny): fakultatywny

Poziom modutu ksztatcenia (np. pierwszego lub drugiego stopnia):

pierwszego
stopnia

Rok studiow: | trzeci

Semestr: | piaty

Liczba punktéow ECTS: 2

Imie i nazwisko koordynatora
przedmiotu:

dr hab. Ahmed A. M. Elsayed

Imie i nazwisko prowadzacych
zajecia:

dr hab. Ahmed A. M. Elsayed

Zatozenia i cele przedmiotu:

This course aims to provide an introduction and
background to those topics that are central to
intercultural communication and cognition. These
include the notions of intercultural pragmatics, context,
and discourse. Would-be pragmaticists need to
understand such issues in depth, if they are to
understand the background to current linguistic
methods and concerns.

Symbol
Symbol i efektu
ofektu Efekt uczenia sie: WIEDZA Kierunko
wego
w01 ma podstawowg wiedze o miejscu i znaczeniu nauk humanistycznych K_W01
(leksykografii) w systemie nauk oraz o ich specyfice przedmiotowej i
metodologicznej w zakresie filologii angielskiej
W02 ma uporzgdkowang wiedze ogdlng obejmujgca terminologie i K_W03
metodologie z zakresu nauk filologicznych, a w szczegdélnosci w jezyku
angielskim
W03 ma Swiadomosc¢ i elementarng wiedze na temat kompleksowej natury K_Wo04
jezyka angielskiego oraz ztozono$ci historycznej zmiennosci znaczen




Symbol
Symbol s 4 efektu
efektu Efekt uczenia sie: UMIEJETNOSCI Kierunko
wego
uo1 posiada podstawowa umiejetnos¢ postugiwania sie terminologig w j. K_U02
angielskim i paradygmatami badawczymi z zakresu jezykoznawstwa
(leksykografii)
uo2 potrafi wyszukiwaé, analizowa¢ i uzytkowac¢ informacje wykorzystujgc K_U08
rézne zrodta angielskojezyczne
Symbol
Symbol | gokt uczenia sie: KOMPETENCJE SPOLECZNE eiekiu
efektu kierunko
wego
K01 potrafi odpowiednio okresli¢ priorytety stuzgce realizacji okreslonych K_K01
zadan
K02 ma swiadomos¢ poziomu swojej wiedzy i umiejetnosci, rozumie K_KO04
potrzebe ciggtego doksztatcenia sie zawodowego i rozwoju osobistego,
dokonuje samooceny wiasnych kompetenciji i doskonali umiejetnosci,
wyznacza kierunki wlasnego rozwoju i ksztatcenia

Forma i typy zajec: wyktad

Wymagania wstepne i dodatkowe:

Dobra znajomos$¢ gramatyki jezyka angielskiego

LIST OF SUBJECTS / Tresci modutu ksztatcenia:

©CoNoOO~LONE

Principles of intercultural pragmatics

Why the need to consider the mind and culture and to go beyond verbal communication
Concept, image, and symbol

Discourse, society, and cognition

Discourse and knowledge: types and sources of knowledge

Microstructures, macrostructures, and superstructures

Knowledge management and Common Ground (CG)

Discourse, context, and media

Relevance Theory

. Mental Models Theory: situation vs. context models
. Conceptual Metaphor Theory

. Extended Conceptual Metaphor Theory

. Conceptual Integration Theory

. The Graded Salience Hypothesis

. Default semantics, pragmatics, and intentions

. Fast vs. slow thinking

. The speaker's mind vs. the hearer's

. Cancellation and types of inferences

. The personal vs. the social

. Multimodal (im)politeness and cognition

. Irony, humour, and perception

. Cognitive-pragmatic theories of sarcasm: from echoic mention theory to the Space-

Structuring model

. Multimodality, embodiment, and interaction
. Miscommunication vs. discursive dispute: Case studies




Literatura podstawowa:

1. Van Dijk, Teun. (2014). Discourse and knowledge: A sociocognitive approach. Cambridge
University Press.

2. Haugh, M., Kadar, D., and Terkourafi, M. (2021).The Cambridge handbook of
sociopragmatics. Cambridge: Cambridge University Press

3. Kecskes, I. (2022). The Cambridge handbook of intercultural pragmatics. Cambridge
University Press.

4. Jaszczolt, K. & Allan, K. (2011). Salience and Defaults in Utterance Processing. Berlin,
Boston: De Gruyter Mouton. https://doi.org/10.1515/9783110270679

5. Lozano-Palacio, I., & Ruiz de Mendoza Ibafiez, R.(2022). Modeling irony: A cognitive-
pragmatic account. Amsterdam & Philadelphia: John Benjamins.

Literatura dodatkowa:

1. Van Dijk, T. & Kintsch, W. (1983). Strategies of discourse comprehension. New
York: Academic Press.

2. Abdel-Raheem, A. (2018). Pictorial framing in moral politics: A corpus-based
experimental study. London & New York: Routledge.

3. Bateman, J. (2008). Multimodality and genre: A foundation for the systematic analysis of
multimodal documents. Basingstoke, Hampshire; New York: Palgrave Macmillan.

4. Fauconnier, G., & Turner, M. (2002). The way we think: Conceptual blending and

the mind’s hidden complexities. New York: Basic Books.

Kahneman, D. (2011). Thinking: Fast and slow. New York: Straus & Giroux.

Forceville, C. (2014). Relevance Theory as a model for multimodal communication.

In D. Machin (Ed.), Visual Communication (pp. 51-70). Berlin: Mouton de Gruyter.

7. Kodvecses, Z. (2020). Extended Conceptual Metaphor Theory. Cambridge, Cambridge
University Press.

8. Sperber, D. & D. Wilson, 1986, Relevance: Communication and Cognition, Oxford:
Blackwell; reprinted in 1995, second edition.

oo

Planowane formy/dziatania/metody dydaktyczne:

Przedstawianie tresci poprzez zadang lekture, wykfad oraz prezentacje multimedialna.

Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie osigganych przez studenta:

Efekty ksztatcenia bedg weryfikowane podczas zaliczenia na ocene (kolokwium pisemne) pod
koniec semestru

K_WO01, K W03, K_ W04 podczas kolokwium pisemnym
K_U02, K_U08 w trakcie kolokwium i podczas zaje¢ (wypowiedz indywidualna)

K_KO01 i K_K04 podczas zaje¢, aktywnosc studentéw, dyskusja, dialog, wypowiedz studenta,
praca w parach lub grupach

Forma i warunki zaliczenia:

Zaliczenie na ocene

Warunkiem uzyskania zaliczenia jest obecnos¢ na zajeciach i uzyskanie tgcznie co najmniej 60
punktéow procentowych z kolokwium:

Ocena 2,0: 0-59%

Ocena 3,0: 60-69%
Ocena 3,5: 70-79%
Ocena 4,0: 80-86%



https://doi.org/10.1515/9783110270679

Ocena 4,5: 87-93%
Ocena 5,0: 94-100%

Sposbb uzyskania punktow:

kolokwium pisemne plus jedno kolokwium poprawkowe

Bilans punktéw ECTS:

Studia stacjonarne

Aktywnos¢ Obcigzenie studenta
Udziat w wykfadach/¢wiczeniach 30 godz.

Udziat w konsultacjach 5 godz.
Samodzielne przygotowanie sie do zajeé oraz 15 godz.

zaliczenia na ocene/egzaminu

Sumaryczne obcigzenie pracg studenta 50 godz.

Punkty ECTS za przedmiot 2 ECTS

Studia niestacjonarne

Aktywnos¢ Obcigzenie studenta
Udziat w wyktadach/¢wiczeniach 15 godz.

Udziat w konsultacjach 5 godz.
Samodzielne przygotowanie sie do zaje¢ oraz 30 godz.

zaliczenia na ocene/egzaminu

Sumaryczne obcigzenie pracg studenta 50 godz.

Punkty ECTS za przedmiot 2 ECTS




Sylabus przedmiotu / modutu ksztalcenia

Nazwa przedmiotu/modutu
ksztatcenia:

Warsztat metodologiczny naukowy

Nazwa w jezyku angielskim: Research Methodology

Jezyk wyktadowy: | angielski

Kierunek studiow, dla ktérego przedmiot jest oferowany: Filologia

Jednostka realizujgca: | Wydziat Nauk Humanistycznych

Rodzaj przedmiotu/modutu ksztatcenia (obowigzkowy/fakultatywny):

Obowigzkowy

Poziom modutu ksztatcenia (np. pierwszego lub drugiego stopnia):

Pierwszego stopnia

Rok studiow: | 3

Semestr:

5

Liczba punktéw ECTS: 2

Imi¢ i nazwisko koordynatora przedmiotu: mgr Marcin Sankowski

Imie i nazwisko prowadzacych zajecia: mgr Marcin Sankowski

Zatozenia i cele przedmiotu:

Znajomosc¢ wspofczesnych teorii i dyskurséw
naukowych w obszarze nauk humanistycznych oraz
zasad funkcjonowania nauki we wspoétczesnym

Swiecie.
SYmbol | g0kt uczenia sie: WIEDZA Symbol efektu
efektu kierunkowego
Zzha miejsce i znaczenie nauk humanistycznych w systemie nauk oraz
wW_01 0 , . . . K_W01
- rozumie ich specyfike przedmiotowg i metodologiczng -
rozumie mechanizmy wigzgce dyscypliny filologiczne z dyscyplinami
W_02 : ) L NS o K_W02
- koniecznymi do poszerzenia wiedzy (historia, filozofia i inne wybrane) -
SYmbol| e ekt uczenia sie: UMIEJETNOSCI SMIEE) EFELLT
efektu kierunkowego
U 01 posiada podstawowe umiejetnosci badawcze (formutowanie i analiza K_U1l1
problemow, dobdor metod i narzadzi, opracowanie i prezentacja wynikéw)
pozwalajgce na rozwigzywanie problemow w obrebie lingwistyki
stosowanej
U 02 potrafi samodzielnie uczy¢ sie i doskonali¢ wlasny warsztatu filologa z K_U13
wykorzystaniem nowoczesnych srodkéw i metod pozyskiwania,
organizowania i przetwarzania informacji i materiatow
Symbol | g0kt uczenia sie: KOMPETENCJE SPOLECZNE YT G
efektu kierunkowego
K_01 sgér::: odpowiednio okresli¢ priorytety stuzgce realizacji okreslonych K_KO1

Forma i typy zajeé: Laboratorium




Wymagania wstepne i dodatkowe:

Podstawowa znajomosc¢ terminologii z zakresu filozofii nauki i metodologii badan humanistycznych.

Tresci modutu ksztatcenia:

=

Types of research.

Chicago Manual of Style, citations, and institute formal guidelines for dissertation.
Defining your project. Working hypothesis.

Formulating research questions.

Finding sources.

Time-management. Effective reading. Note-Taking.

Working with other people’s ideas — supporting, expanding, challenging. Finding your own voice.
Constructing an argument.

. Induction vs. / and deduction.

10.Synchronic vs. / and diachronic approaches.

11.Presenting evidence.

12.Cognitive blindspots and biases. Personal heuristics. Profiting from feedback.
13.Moral boundaries of research: plagiarism, Al, post-humanism, scientism.

14 Digital accessibility — presenting, editing and formatting your dissertation.

©Ce NN

Literatura podstawowa:

1. Kate L. Turabian, A Manual for Writers of Research Papers, Theses, and Dissertations, Ninth
Edition. The University of Chicago Press. Chicago and London 2018.

2. Steven Novella, Your Deceptive Mind: A Scientific Guide to Critical Thinking Skills. The Great
Courses series. The Teaching Company. Chantilly 2012.

3. Gerard Puccio, The Creative Thinker’s Toolkit. The Great Courses series. The Teaching Company.
Chantilly 2014.

4. Dorsey Armstrong, Analysis and Critique: How to Engage and Write about Anything. The Great
Courses series. The Teaching Company. Chantilly 2011.

5. Oshima Alice, Hogue Ann. Writing Academic English. Pearson Longman 2006.

6. Gilette Andy, Hammond Angela, Martala Mary. Inside Track. Successuful Academic Writing.
Pearson Longman 2009.

Literatura dodatkowa:

1. Hacker Diana, Sommers Nancy. A Writer's Reference. Boston-New York 2011.
2. Hacker Diana, Sommers Nancy. Rules for Writers. Boston 2012.

Planowane formy/dziatania/metody dydaktyczne:

Cwiczenia (ustne i pisemne), zadawane na biezgco.

Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie osigganych przez studenta:

Efekty z obszaru wiedzy W01, W02 oraz z obszaru umiejetnosci U01 i UO2 weryfikowane sg na biezgco
poprzez pytania ustne, sprawdzajgce znajomos¢ zadanych tekstéw i opracowanie zadanych zagadnien.
Przewidywana jest jedna $rod-semestralna praca oraz jedno, semestralne kolokwium na przedostatnich
zajeciach, sprawdzajgce efekty z obszaru wiedzy W01 i W02. Efekty z obszaru kompetencji sprawdzane
beda na biezgco na podstawie aktywnego uczestnictwa w zajeciach.

Forma i warunki zaliczenia:

Warunki uzyskania zaliczenia przedmiotu: 1) obecnosé, przygotowanie do zaje¢ i aktywnos¢ — ocena na
biezagco w trakcie trwania zaje¢; 2) zaliczenie pracy srod-semestralnej oraz 3) kolokwium koricowego.
Ocena koncowa — srednia ocen uzyskana za przygotowanie i aktywno$¢ w toku zaje¢ oraz ocen z pracy
pisemnej i testu koncowego. Kazdy z trzech komponentow musi by¢ zaliczony pozytywnie. Progi



https://www.chicagomanualofstyle.org/turabian/toc.html

procentowe stosowane przy ocenianiu: 60%: 3; 70%: 3,5; 80%: 4; 87%: 4,5; 94%: 5

Bilans punktéw ECTS:

Studia stacjonarne

Aktywnos¢ Obcigzenie studenta
Udziat w éwiczeniach 30 godzin
Konsultacje 2 godziny
Samodzielne przygotowanie sie do zajeé 18 godziny
Sumaryczne obcigzenie pracg studenta 50 godzin

Punkty ECTS za przedmiot 2

Studia niestacjonarne

Aktywnosc¢ Obcigzenie studenta
Udziat w éwiczeniach 15

Konsultacje 2

Samodzielne przygotowanie sie do zajeé 33

Sumaryczne obcigzenie pracg studenta 50

Punkty ECTS za przedmiot 2




Sylabus przedmiotu / modutu ksztalcenia

Nazwa przedmiotu/modutu ksztalcenia:

Wprowadzenie do ttumaczen konsekutywnych

Nazwa w jezyku angielskim:

Introduction to consecutive interpreting

Jezyk wyktadowy: angielski

Kierunek studiow, dla ktérego przedmiot jest oferowany: filologia

Jednostka realizujaca: WNH

Rodzaj przedmiotu/modutu ksztatcenia (obowigzkowy/fakultatywny): obowigzkowy
Poziom modutu ksztatcenia (np. pierwszego lub drugiego stopnia): pierwszy

Rok studiow:

3

Semestr:

5

Liczba punktéw ECTS: | 3

Imie i nazwisko koordynatora przedmiotu:

dr R. Kozak

Imie i nazwisko prowadzacych zajecia:

Wieczorek, dr R. Kozak

dr Natalia Sanzarewska-Chmiel, dr Magdalena

Zatozenia i cele przedmiotu:

na rynku pracy.

Celem przedmiotu jest rozwijanie kompetencji w
zakresie przektadu ustnego konsekutywnego, w
tym przektadu bilateralnego, z jezyka angielskiego
na jezyk polski i odwrotnie. Studenci nabywaja
umiejetnosci w zakresie wygtaszania wystgpien
publicznych oraz sporzgdzania notatek. Zajecia
przyblizajg réwniez realia funkcjonowania ttumacza

Symbol efektu

Efekt uczenia sie: WIEDZA

Symbol efektu
kierunkowego

wo1

zna i rozumie podstawowe pojecia i zasady z zakresu przektadu
ustnego konsekutywnego

K_WO03

Symbol efektu

Efekt uczenia sie: UMIEJETNOSCI

Symbol efektu
kierunkowego

U0l ma podstawowe umiejetnosci w zakresie ttumaczen ustnych K_U07
konsekutywnych z jezyka angielskiego na jezyk polski i z jezyka
polskiego na jezyk angielski

u02 umie samodzielnie zdobywac¢ wiedze i rozwija¢ swoje umiejetnosci| K_U09

w zakresie przekfadu ustnego konsekutywnego

Symbol efektu

Efekt uczenia si¢: KOMPETENCJE SPOLECZNE

Symbol efektu
kierunkowego

K01

potrafi odpowiednio okresli¢ priorytety stuzgce realizacji celow
ttumaczeniowych w zakresie ttumaczen konsekutywnych

K_KO1

K02

potrafi dostrzec dylematy zwigzane z wykonywaniem zawodu

K_KO7




ttumacza ustnego konsekutywnego

posiada kompetencje w zakresie elastycznego reagowania na

KO3 potrzeby oséb, dla ktérych ttumaczy

K_KO7

Forma i typy zajeé: Cwiczenia/ studia stacjonarne (30 godz.) i niestacjonarne (20 godz.)

Wymagania wstepne i dodatkowe:

Bardzo dobra znajomos¢ jezyka angielskiego — minimum B2

Tresci modutu ksztatcenia:

Specyfika tumaczenia ustnego konsekutywnego

Warsztat pracy ttumacza ustnego konsekutywnego

Notatki w ttumaczeniu ustnym konsekutywnym

Sztuka wystgpien publicznych

Praktyczne ¢wiczenia w zakresie ttumaczenia konsekutywnego z jezyka angielskiego na polski i
odwrotnie

Praktyczne ¢wiczenia w zakresie ttumaczenia bilateralnego z jezyka angielskiego na jezyk polski
i odwrotnie

7. Tiumacz ustny konsekutywny na rynku pracy.

uohwnpE
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Literatura podstawowa:

Florczak, J., (2013), Tlumaczenia symultaniczne i konsekutywne, C.H. Beck, Warszawa.
Gilles, A., (2001), Thumaczenie ustne. Poradnik dla studentdéw, Krakéw: Teritum.

Rozan, J. F., (2004), Notatki w ttumaczeniu konsekutywnym, Krakéw: Tertium.

Gilles, A., (2007), Sztuka notowania. Poradnik dla ttumaczy konferencyjnych, Krakéw: Teritum.

Tryuk, M., (2007), Przektad ustny konferencyjny, Warszawa: PWN

Literatura dodatkowa:

Korzeniowska, A., Kuhiwczak, P., (2006), Successful Polish-English Translation, Warszawa: PWN.

Douglas-Koztowska, Ch., (2006), Difficult words in Polish —English translation, Warszawa: PWN.

Planowane formy/dziatania/metody dydaktyczne:

Cwiczenia wspomagane technikami multimedialnymi.

Sposoby weryfikacji efektéow uczenia sie osigganych przez studenta:

Efekty ksztalcenia bedg weryfikowane w nastepujacy sposéb:W01 -poprzez test pisemny, UO1L -
zaliczenie ustne, U02 -zaliczenie ustne oraz prezentacja, KO1 —K02 -przez dyskusje w trakcie zaje¢, KO3
-przez zaliczenie ustne oraz w trakcie zajec.

Forma i warunki zaliczenia:

Warunki uzyskania zaliczenia z przedmiotu obejmujg: obecnos¢ na zajeciach, wykonanie co najmniej
trzech ttumaczen wystgpien w jezyku angielskim lub polskim

Ocena koncowa zalezy od: sprawdzenia praktycznych umiejetnosci ttumaczenia ustnego (maksymalnie
3 ttumaczenia). Ocena koncowa to $rednia arytmetyczna ocen za poszczegdlne ttumaczenia.

Skala przedstawia sie nastepujgco:2,0 0-59; 3,0 60-67; 3,5 68-75; 4,0 76-83; 4,5 84-91; 5,0 92-100.

Bilans punktéow ECTS:

Studia stacjonarne




Aktywnosc¢

Obcigzenie studenta

Udziat w éwiczeniach 30 godz.
Udziat w konsultacjach 3 godz.
Sarodaene proyglovarie e O 2T | 45 gouz
Sumaryczne obcigzenie pracg studenta 75 godz.
Punkty ECTS za przedmiot 3

Studia niestacjonarne

Aktywnos¢ Obcigzenie studenta
Udziat w éwiczeniach 20 godz.
Udziat w konsultacjach 3 godz.
Samodzielne przygotowanie sie do zajeé oraz
. : : 52 godz.
zaliczenia na ocene/egzaminu
Sumaryczne obcigzenie pracg studenta 75 godz.
Punkty ECTS za przedmiot 3




Sylabus przedmiotu / modutu ksztalcenia

Nazwa przedmiotu/modutu ksztalcenia:

Jezyk komunikacji wspoétczesnej — konwersacje

Nazwa w jezyku angielskim:

Language of Contemporary Communication — Conversations

Jezyk wyktadowy: angielski

Kierunek studiow, dla ktérego przedmiot jest oferowany: Filologia

Jednostka realizujgca: | Wydziat Nauk Humanistycznych

Rodzaj przedmiotu/modutu ksztatcenia (obowigzkowy/fakultatywny):

obowigzkowy

Poziom modutu ksztatcenia (np. pierwszego lub drugiego stopnia):

pierwszego

Rok studiow: 3

Semestr:

5

Liczba punktéw ECTS: 0

Imi¢ i nazwisko koordynatora przedmiotu: mgr Marcin Sankowski

Imie i nazwisko prowadzacych zajecia:

dr Oksana Blashkiv, mgr Ewelina Chwedczuk

Zatozenia i cele przedmiotu:

Studenci nabywajg umiejetnosci swobodnej
komunikacji w jez. ang. na poziomie B2, C1. Celem
jest naturalnos¢ i fatwos¢ wyrazania zdania oraz
osiggania zamierzonych efektow zaréwno w
sytuacjach spontanicznych, jak i zaaranzowanych.

Symbol | eeokt uczenia sie: WIEDZA Symbol efektu
efektu ’ kierunkowego
ma wiedze o powigzaniu dyscyplin filologicznych z dyscyplinami
W_02 koniecznymi do poszerzenia wiedzy (historia, filozofia i inne wybrane) w K_W02
jezyku angielskim
ma swiadomos¢ i elementarng wiedze na temat kompleksowej natury
W_03 . : ) . NN S o f K_Wo04
jezyka angielskiego oraz ztozono$ci historycznej zmiennosci znaczen
Symbol | ot uczenia sie: UMIEJETNOSCI SMsE] SRELL
efektu kierunkowego
U 01 posiada znajomos¢ jezyka angielskiego na poziomie min. B2 wg K_U01
europejskiego systemu opisu ksztatcenia jezykowego (Common
Reference Levels)
U 02 posiada umiejetnosc przygotowania wystgpien ustnych i pisemnych na K_U06
tematy zycia codziennego i tematy popularnonaukowe w jezyku
specjalnosci na poziomie umozliwiajgcym zdanie ustnego egzaminu
dyplomowego
U 03 potrafi porozumie¢ sie z wykorzystaniem réznych technik K_U10
komunikacyjnych w zakresie jezyka angielskiego
Symbol . Symbol efektu
efektu Efekt uczenia sie: KOMPETENCJE SPOLECZNE Kierunkowego




potrafi odpowiednio okresli¢ priorytety stuzgce realizacji okreslonych

K_01 zadan

K_KO01

dysponuje umiejetnosciami komunikacyjnymi, spotecznymi,
K_02 interpersonalnymi i interkulturowymi, ktére predysponujg do pracy w K_KO06
sektorze kultury, o$wiaty, mediow

Forma i typy zajeé: Cwiczenia laboratoryjne

Wymagania wstepne i dodatkowe:

Znajomos¢ jezyka angielskiego na poziomie min. B2

Tresci modutu ksztatcenia:

Studenci aktywnie angazujg sie w dyskusje m.in. na nastepujgce tematy:

e Crossing Barriers

e Moods and Feelings

e Making a Living

e Going Places

o Planet Issues

e Arts in Contemporary World
e Growing Concerns

e Employment and Vocation
e Business and the Economy
o Celebrity Culture

Pod koniec kazdych zaje¢ prowadzgcy wskazuje lub przesyta zagadnienie (np. z podrecznika, artykut
prasowy lub naukowy, klip wideo, itp.) do zapoznania sie przez studentéw i opracowanie zagadnien do
dyskusji oraz stownictwa. Na zajeciach bedg poruszane réowniez inne tematy proponowane przez
studentéw. Przed kazdymi zajeciami do zadan wszystkich studentéw nalezy przygotowanie ustnego
streszczenia wybranego przez siebie ciekawego tekstu z ostatniego tygodnia, powigzanych z nim pytan
do dyskusji, moderowanie dyskusiji, oraz prezentacja ciekawego stownictwa, itp. Prowadzgcy
kazdorazowo typuje kilka osdb z grupy do prezentacji i dyskusji. Wyktadowca przygotowuje dodatkowe
¢wiczenia leksykalne, np. idiomy z zakresu poruszanego na ¢wiczeniach zagadnienia, celem
poszerzenia stownictwa studentéw.

Literatura podstawowa:

e EvansV,. Obee B., 2003. Upstream. Upper Intermediate. Express Publishing.
e EvansV,. Obee B., 2003. Upstream Advanced. Express Publishing.

Literatura dodatkowa:

e Gower R., 1987. Oxford Supplementary Skills. Speaking Upper — Intermediate. Oxford University
Press
o Materiaty wtasne wyktadowcy

Planowane formy/dziatania/metody dydaktyczne:

Cwiczenia, wspomagane technikami multimedialnymi. Praca indywidualna, w przypadkowych parach i
grupach. Cwiczenia oparte na artykutach naukowych oraz materiatach dodatkowych przygotowanych
zaréwno przez studentow, jak i wyktadowce.

Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie osigganych przez studenta:




Efekty sprawdzane bedg sukcesywnie na kazdych zajeciach — odpowiedz ustna, prezentacja (U01, U02,
U03, K01, K02) oraz na podstawie tekstu zadanego do samodzielnego opracowania: streszczenie,
analiza oraz interpretacja tekstu; wyrazenie wtasnych opinii (W01, W02, W03).

Forma i warunki zaliczenia:

Praca w semestrze 5 konczy sie zaliczeniem na ocene.
Warunki uzyskania zaliczenia przedmiotu:

obecnos$c¢ na ¢wiczeniach

przygotowanie tematu do dyskusji

moderowanie dyskusiji

aktywny udziat w dyskusji zaréwno jako uczestnik oraz moderator
ukonczenie éwiczen i prezentacji przewidzianych na zajecia

W przypadku uzyskania oceny ndst nalezy jg poprawi¢ na zajeciach lub konsultacjach w ciggu dwdch
tygodni. Oceniane sg poprawnos$¢ na poziomie zaawansowanym C1 (wymowa, gramatyka, stownictwo)
oraz efektywnos¢ (ptynnos¢ wypowiedzi, osiggniecie zamierzonego skutku). Ocena ndst jest wynikiem
wypowiedzi zawierajgcych razgce btedy w wymowie (brak angielskich gtosek, np. th, polskie samogtoski),
gramatyce (np. subject-verb agreement, btedne uzycie czaséw, przedimkdéw i przyimkow), stownictwie
(niepoprawnie uzycie stbw w kontekscie, brak precyzji, ubogi zaséb, wiele powtérzen), niezrozumienie
polecenia i powazne problemy z komunikacja.

Bilans punktéw ECTS:

Studia stacjonarne

Aktywnos¢ Obcigzenie studenta
Udziat w wyktadach/¢wiczeniach 30 godz.

Udziat w konsultacjach 2 godz.
Sa_modz_ielne przygotowanie_: sie do zaje¢ oraz 8 godz.

zaliczenia na ocene/egzaminu

Sumaryczne obcigzenie pracg studenta 40 godz.

Punkty ECTS za przedmiot 0 ECTS

Studia niestacjonarne

Aktywnos¢ Obcigzenie studenta
Udziat w wyktadach/éwiczeniach 20 godz.

Udziat w konsultacjach 2 godz.
Samodzjelne przygotowanig sie do zaje¢ oraz 8 godz.

zaliczenia na ocene/egzaminu

Sumaryczne obcigzenie pracg studenta 30 godz.

Punkty ECTS za przedmiot 0 ECTS




Sylabus przedmiotu / modutu ksztalcenia

Nazwa przedmiotu/modutu ksztalcenia:| Sprawnosci zintegrowane: poziom C1

Nazwa w jezyku angielskim: Integrated skills in English (C1)

Jezyk wyktadowy: | angielski

Kierunek studiow, dla ktérego przedmiot jest oferowany: Filologia

Jednostka realizujgca: | Wydziat Nauk Humanistycznych

Rodzaj przedmiotu/modutu ksztatcenia (obowigzkowy/fakultatywny): obowigzkowy

Poziom modutu ksztatcenia (np. pierwszego lub drugiego stopnia): pierwszego stopnia

Rok studiow: | 3

Semestr:

5

Liczba punktéw ECTS: 0

Imi¢ i nazwisko koordynatora przedmiotu: dr Jarostaw Wilinski

Imie i nazwisko prowadzacych zajecia: dr Oksana Blashkiv, dr Jarostaw WiliAski

Zatozenia i cele przedmiotu:

Celem kursu jest dalsze doskonalenie gtéwnych
sprawnosci, zaréwno receptywnych jak i
produktywnych w jezyku angielskim na poziomie

C1.

Symbol | peokt uczenia sie: WIEDZA Symbol efektu
efektu kierunkowego
Wo01 ma swiadomosc¢ i elementarng wiedze na temat kompleksowej natury K_Wo04

jezyka oraz ztozonosci historycznej zmiennosci znaczen
W02 ma uporzgdkowang wiedze o strukturze wspoétczesnego jezyka K_WO05

angielskiego oraz podstawowe informacje z zakresu historii jezyka

angielskiego
W03 posiada wiedze z zakresu studiowanego kierunku z doswiadczeniem w K W11

jej praktycznym wykorzystaniu
Symbol | ¢yt uczenia sie: UMIEJETNOSCI SMsE] SRELL
efektu kierunkowego
U0l ma zblizong do rodzimej znajomosc¢ jezyka angielskiego na poziomie K_U01

min. C1 wg europejskiego systemu opisu ksztatcenia jezykowego

(Common Reference Levels)
uo2 Potrafi przeprowadzi¢ analize tekstu z zastosowaniem podstawowych K_U03

metod, uwzgledniajgc przy tym kontekst spofeczny i kulturowy
uo3 posiada umiejetnos¢ przygotowania wystgpien ustnych i pisemnych na K_U06

tematy zycia codziennego i tematy popularnonaukowe w jezyku
angielskim na poziomie umozliwiajgcym zdanie ustnego egzaminu
dyplomowego




uo4 umie samodzielnie zdobywac¢ wiedze i rozwija¢ swoje umiejetnosci K_U09

uo5 Potrafi porozumie¢ sie z wykorzystaniem roznym technik K_U10
komunikacyjnych w zakresie jezyka specjalnosci

uo6 Ma umiejetnos¢ merytorycznej argumentaciji i formutowania wnioskow i K_U12
samodzielnych sadow w jezyku specjalnosci

Uo7 Wykazuje umiejetnos$¢ uczenia sie i doskonalenia wikasnego warsztatu z K_U13
wykorzystaniem nowoczesnych srodkéw i metod pozyskiwania,
organizowania i przetwarzania informacji i materiatow

uo8 Potrafi pracowac w grupie petnigc w niej rozne role (zmienno$¢ rol) K_Ui4

Symbol Symbol efektu

Efekt uczenia sie: KOMPETENCJE SPOLECZNE

efektu kierunkowego
K01 Potrafi odpowiednio okresli¢ priorytety stuzgce realizacji okreslonych K_K01
zadan
K02 Posiada kompetencje spoteczne i osobowe takie jak: kreatywnosc, K_K02
otwartos¢ na odmienng kulture, umiejetnosc okreslania wtasnych
zainteresowan, umiejetno$¢ samooceny, krytycznego myslenia,
rozwiazywania problemow
Forma i typy zajeé: Cwiczenia z wykorzystaniem multimediéw

Wymagania wstepne i dodatkowe:

Znajomos¢ jezyka angielskiego na poziomie B2

Tresci modutu ksztatcenia:

The course is based on Expert Advanced and covers the following selection of topics and types of
activities:

Work, success and learning

Relationships and feelings

Social issues: crime & punishment, environment, personal values and priorities
Leisure time and entertainment

Travel and other cultures

Communication

Science

Speaking: making suggestions and recommendations, speculating, evaluating, disagreeing, debating,
expressing opinions, surprise and disbelief, summarizing

Listening: for the gist and specific information, note making, multiple choice and multiple matching
activities

Reading: multiple choice, multiple matching and gapped-text activities, reading for specific information
and for the gist

English in Use: relative clauses, modal verbs, subjunctive, passive, emphatic inversions, verb patterns,
prepositions, collocations and idiomatic expressions, linking words, structural transformations, etc.

Literatura podstawowa:

Bell, J & R. Gower. Expert Advanced [3rd ed.]. Pearson Longman, 2014.

Literatura dodatkowa:




Virginia Evans. Upstream Advanced C1. Express Publishing, 2015.
Materiaty wtasne nauczyciela.

Planowane formy/dziatania/metody dydaktyczne:

Cwiczenia z wykorzystaniem podrecznika i $rodkéw multimedialnych. Praca indywidualna, w parach i
grupach.

Sposoby weryfikacji efektéow uczenia sie osigganych przez studenta:

Testy pisemne (dwa lub wiecej), krétkie prezentacje ustne (zaréwno w formie krétkiej przemowy jak i
dialogu/debaty), oraz egzamin koncowy. Na ocene koricowg skifada sie srednia wszystkich ocen
zdobytych przez studenta.

Forma i warunki zaliczenia:

Warunkiem zaliczenia przedmiotu jest:

Zaliczenie z wszystkich testéw i kolokwiow oraz wypowiedzi ustnych (powyzej 51 % punktéw); pozytywny
wynik egzaminu kohcowego (powyzej 51% punktéow). Warunkiem przystgpienia do egzaminu jest
pozytywna ocena z éwiczen.

Ocena koncowa to zaokrgglona srednia z ocen z ¢wiczenh (50% wagi) oraz z egzaminu (50% wagi).
Skala ocen:

0-50% ocena 2,0

51-60% ocena 3,0

61-70% ocena 3,5

71-80% ocena 4,0

81-90% ocena 4,5

91-100% ocena 5,0

Bilans punktow ECTS:

Studia stacjonarne

Aktywnos¢ Obcigzenie studenta
Udziat w wyktadach/¢wiczeniach 60 godz.
Udziat w konsultacjach 10 godz.
Samodzielne przygotowanie sie do zajeé¢ oraz 30 godz.

zaliczenia na ocene/egzaminu

Sumaryczne obcigzenie pracg studenta 100 godz.

Punkty ECTS za przedmiot 0 ECTS

Studia niestacjonarne

Aktywnosc¢ Obcigzenie studenta

Udziat w wyktadach/¢wiczeniach 40 godz.

Udziat w konsultacjach 10 godz.




Samodzielne przygotowanie sie do zaje¢ oraz 50 godz.
zaliczenia na ocene/egzaminu

Sumaryczne obcigzenie pracg studenta 100 godz.
Punkty ECTS za przedmiot 0 ECTS




Sylabus przedmiotu / modutu ksztatcenia

Nazwa przedmiotu/modutu ksztalcenia:

Interpretacja tekstow literackich

Nazwa w jezyku angielskim: Interpretation of the literary texts

Jezyk
wyktadowy:

Angielski

Kierunek studiow, dla ktérego przedmiot jest oferowany: Filologia

Jednostka realizujaca: Wydziat Nauk Humanistycznych

Rodzaj przedmiotu/modutu ksztatcenia (obowigzkowy/fakultatywny):

Obowigzkowy

Poziom modutu ksztatcenia (np. pierwszego lub drugiego stopnia):

Pierwszego stopnia

Rok studiow: 3

Semestr:

5

Liczba punktéw ECTS: 2

Imie i nazwisko koordynatora przedmiotu: dr Marek Jastrzebski

Imie i nazwisko prowadzacych zajecia:

Chmiel, dr Edward Colerick

dr Marek Jastrzebski, dr Natalia Sanzarewska-

Zatozenia i cele przedmiotu:

Poszerzanie wiedzy i praktycznych nawykéw
studentéw w zakresie interpretacji tekstu

literackiego.
Symbol Efekt uczenia sie: WIEDZA Symbol efektu
efektu kierunkowego
W01 ma wiedze na temat analizy i interpretacji tekstéw, rozumie K_W06
podstawowe metody analizy krytycznej tekstu
W02 ma uporzgdkowang wiedze o wybranych zagadnieniach kultury i K_w08
literatury w jezyku danej specjalnosci
Symbol | ekt uczenia sie: UMIEJETNOSCI Symbol efektu
efektu kierunkowego
Ul potrafi przeprowadzi¢ analize tekstu z zastosowaniem podstawowych K_U03
metod, uwzgledniajgc przy tym kontekst spofeczny i kulturowy
U2 posiada umiejetnos¢ tworzenia prac pisemnych w zakresie K_U05
interpretaciji tekstow literackich z wykorzystaniem podstawowych uje¢
teoretycznych korzystajgc z literatury przedmiotu
SYmbol | erokt uczenia sie: KOMPETENCJE SPOLECZNE Symbol efektu
efektu kierunkowego
K1 potrafi odpowiednio okresli¢ priorytety stuzgce realizacji okreslonych K_KO01




zadan stuzgcych analizie tekstéw literackich

K2 posiada kompetencje spoteczne i osobowe takie jak: kreatywnosc, K_K02
otwartos¢ na odmiennosc¢ kulturowg, umiejetnosc okreslania wkasnych
zainteresowan, umiejetnos¢ samooceny, krytycznego myslenia,
rozwigzywania problemow

Forma i typy zajec: Cwiczenia laboratoryjne

Wymagania wstepne i dodatkowe:

Znajomosc¢ jezyka angielskiego na poziomie B2, nawyki rozumienia tekstu czytanego oraz uwaznego
czytania (closereading).

Tresci modutu ksztatcenia:

1. Introduction. Literary text, biographical author and narrator.

2. How to analyze a poem: narrative and lyric poetry, meter, rhyme, rhythm, verse forms. Imagery.
Symbol. Analyzing poems, e.g. “The Lady od Shalott” A.Tennyson, “The Raven”, “Eldorado” by
E.A.Poe, “The Rime of the Ancient Mariner” by Samuel Coleridge.

3. How to analyze a piece of prose: story and plot, characters, images, setting. Plot structure. Themes
and motifs. Analyzing short stories, e.g. ,,The Story of an Hour”, "Desiree’s Baby" by Kate Chopin, “The
Oval Portrait” by Edgar Allan Poe, "Leaf by Niggle" by J. R. R. Tolkien.

4. Analyzing mixed genres: the novel in verse, e.g. ,The Weight of Water” by Sarah Crossan.

5. Analyzing mixed genres: the graphic novel, e.g. “Anya“s Ghost” by Brosgol, “Sandman” by Neil
Gaiman.

** Text choice for analysis is the subject to change without notice.**

Literatura podstawowa:

1. Stownik terminéw literackich. Red. Michat Glowinski, Teresa Kostkiewiczowa, Aleksandra Okopien-
Stawinska, Janusz Stawihski (wydania nowsze).

2. Oxford Dictionary of Literary Terms (last edition)
3. Michat Glowinski i in., Zarys teorii literatury (wydanie dowolne).

4. Andrzej Diniejko, Introduction to the Study of Literature in English with assignments for further study
and discussion, 2008.

Literatura dodatkowa:

1. Barry Peter, Beginning Theory. An introduction to literary and cultural theory, 2002.
2. Habib M.A.R., Modern Literary Criticism and Theory, Blackwell Publishing 2005.

3. Bennete A., Royle N. Introduction to Literature, Criticism, and Theory. Pearson-Longman (third
edition).

4. Eaglestone R., Doing English. A Guide for Literature Students, Routlege 2000.

Planowane formy/dziatania/metody dydaktyczne:

Sprawdzanie znajomosci tekstu literackiego, stownictwa, technik interpretacji oraz dyskusji.




Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie osigganych przez studenta:

Efekty W01 i W02 bedg sprawdzane poprzez kolokwia, ktére mogg dotyczy¢ zarébwno znajomosci
terminologii koniecznej do interpretacji tekstow, kontekstu kulturowego, jak réwniez polegac na
interpretacji zadanych tekstow. Takich kolokwiow moze by¢ od 2 do 4 w trakcie semestru. Ponadto,
efekty W01, W02, U01, U02, KO1, KO2 bedg sprawdzane poprzez dyskusje w trakcie zaje¢, pisemnych
wypracowan czy notatek do kazdych zajec.

Forma i warunki zaliczenia:

Kurs konczy sie zaliczeniem na ocene, na ktorg sktadajg sie rozne elementy.

1. Udziat na zajeciach (obecnos¢, czytanie tekstow literackich i naukowych zalecanych na biezgco oraz
programowo, prace domowe, udziat w dyskusjach w trakcie zaje¢) = 30% oceny 2

2. Kolokwia na podstawie przeczytanych tekstéw literackich i naukowych (od 2 do 4 w trakcie
semestru) = 70 % Kolokwia mogg by¢ poprawione w ramach 2-go podejscia do zaliczenia.

Progi procentowe zastosowane do oceny kolokwiéw: 3 — 60%; 3+ - 68 %; 4 — 76%; 4+ - 86%; 5 — 94%.

W szczegolnych wypadkach moze nastgpi¢ zmiana form i warunkow zaliczenia.

Bilans punktéw ECTS:

Studia stacjonarne

Aktywnos¢ Obcigzenie studenta
Udziat w éwiczeniach i wyktadach 30 godzin
Konsultacje 2 godziny
Samodzielne przygotowanie sie do zajeé 18 godzin
Sumaryczne obcigzenie pracg studenta 50 godzin

Punkty ECTS za przedmiot 2ECTS

Studia niestacjonarne

Aktywnosc¢ Obcigzenie studenta
Udziat w éwiczeniach i wyktadach 15 godzin
Konsultacje 2 godziny
Samodzielne przygotowanie sie do zajec 33 godziny
Sumaryczne obcigzenie pracg studenta 50 godzin

Punkty ECTS za przedmiot 2ECTS




Sylabus przedmiotu / modutu ksztalcenia

Nazwa przedmiotu/modutu

ksztalcenia: Praktyka nauczycielska srédroczna

Nazwa w jezyku angielskim: Teaching practice — observations

Jezyk wyktadowy: polski

Kierunek studiéw, dla ktérego przedmiot jest oferowany: Filologia

Jednostka realizujaca: | \Wydziat Nauk Humanistycznych

Rodzaj przedmiotu/modutu ksztatcenia (obowigzkowy/fakultatywny): fakultatywny
Poziom modutu ksztatcenia (np. pierwszego lub drugiego stopnia): s:udia} pierwszego
stopnia

Rok studiow:| 3

Semestr:| g

Liczba punktow ECTS: | »

Imie i nazwisko koordynatora przedmiotu: mgr E. Chwedczuk

Imie i nazwisko prowadzacych zajecia: dr Natalia Sanzarewska-Chmiel

przygotowanie studenta do wykonywania zawodu

Zatozenia i cele przedmiotu: nauczyciela jezyka angielskiego w szkole

nauczyciela, obserwowanie lekciji

podstawowej, zapoznanie z warsztatem pracy

Symboll - ecokt uczenia sie: WIEDZA Symbol efektu

efektu kierunkowego

S W03 role nauczyciela lub wychowawcy w modelowaniu postaw i zachowan B2.W2; B2.W4;
- uczniow w szkole podstawowej; D1/W14

zréznicowanie potrzeb edukacyjnych uczniow szkoty podstawowej i
S _WO06| wynikajgce z nich zadania szkoty dotyczgce dostosowania organizaciji
procesu ksztatcenia i wychowania;

B2.W3;B2.W4;B2.

W5:B2.W6;C.W5;

D1/E1/W4;D1.W1
3

sposoby projektowania i prowadzenia dziatah diagnostycznych w

C.W5;D1/E1.W10;

S_Wo07 . : .
- praktyce pedagogicznej w szkole podstawowej; D1/ W12
strukture i funkcje systemu os$wiaty — cele, podstawy prawne,
S Wos organizacje i funkcjonowanie instytucji edukacyjnych, B2.W1;B3.W1;B3.

wychowawczych i opiekunczych, a takze alternatywne formy edukac;ji
w szkole podstawowej;

W2

podstawy prawne systemu oswiaty niezbedne do prawidtowego
S _WO09| realizowania prowadzonych dziatan edukacyjnych w szkole
podstawowej;

B2.W1;B3.W1;B3.
W2

S _W10| prawa dziecka i osoby z niepetnosprawnoscig;

B2.W4;B2.W3




S W14 tresci nauczania i typowe trudnosci uczniéw zwigzane z ich C.W3; C.WE6;
- opanowaniem w szkole podstawowej; D1.W2; D1.W6
- . . W3; C.W4;
metody nauczania i doboru efektywnych $rodkéw dydaktycznych, w c? W 637 DC 1W3:
tym zasobdw internetowych, wspomagajgcych nauczanie przedmiotu o
S W15 . ., e e D1.W4; D1.WS5;
lub prowadzenie zajeC, z uwzglednieniem zréznicowanych potrzeb
edukacyjnych uczniéw szkoty podstawowej D1.W7; D1.W8;
yiny yP 4 D1.W9: D1.W11
SYmbol| - ggort uczenia sie: UMIEJETNOSCI Symbol efektu
efektu kierunkowego
posiada znajomos¢ jezyka angielskiego na poziomie min. C1 wg
s u19| europejskiego systemu opisu ksztatcenia jezykowego (Common K_U01
B Reference Levels)
S U26 p’o.trafi ’W}/SZU kiv.vac’:, anali29wac? i uzytkowac informacje wykorzystujgc K_U08
rézne zrodta w jezyku angielskim
S _U27 | umie samodzielnie zdobywa¢ wiedze i rozwija¢ swoje umiejetnosci K_U09
S U32| potrafi pracowac¢ w grupie petnigc w niej rézne role (zmiennosé rél) K_Ul4
S U33 potrafi I.<ierowaé matym zespotem przyjmujgc odpowiedzialno$¢ za efekty K_U15
wiasnej pracy
posiada znajomos¢ jezyka angielskiego na poziomie min. C1 wg
s u19 | europejskiego systemu opisu ksztatcenia jezykowego (Common K_U01
- Reference Levels)
S U2 plo.trafl ’W}/SZUKIV.V80, anallzgwac.: i uzytkowa¢ informacje wykorzystujgc K U0S
- rézne zrodta w jezyku angielskim -
S U27 | umie samodzielnie zdobywa¢ wiedze i rozwija¢ swoje umiejetnosci K_U09
S _U32 | potrafi pracowac w grupie petnigc w niej rézne role (zmiennos$c rél) K_U14
S U33 potrafi I.<ierowac’: matym zespotem przyjmujgc odpowiedzialnos¢ za efekty K_U15
wtasnej pracy
posiada znajomosc¢ jezyka angielskiego na poziomie min. C1 wg
s u1g | europejskiego systemu opisu ksztatcenia jezykowego (Common K_U01
- Reference Levels)
SYmbol| - ecot uczenia sie: KOMPETENCJE SPOLECZNE S
efektu kierunkowego
postugiwania sie uniwersalnymi zasadami i normami etycznymi w D1.KG
S_KO1 | dziatalnosci zawodowej, kierujgc sie szacunkiem dla kazdego cziowieka '
budowania relacji opartej na wzajemnym zaufaniu miedzy wszystkimi
S K02 podmiotami procesu wychowania i ksztatcenia, w tym rodzicami lub B2.K1: D1.K3

opiekunami ucznia szkoty podstawowej oraz wtgczania ich w dziatania
sprzyjajgce efektywnosci edukacyjnej;




S_K03

porozumiewania sie z osobami pochodzgcymi z roznych srodowisk i
o roznej kondycji emocjonalnej, dialogowego rozwigzywania konfliktow

oraz tworzenia dobrej atmosfery dla komunikacji w klasie szkolnej szkoty
podstawowej i poza nig;

B2.K2

S_K04

podejmowania decyzji zwigzanych z organizacjg procesu ksztatcenia
w edukacji wigczajgcej w szkole podstawowej;

B1.K2

S K07

pracy w zespole, petnienia w nim réznych rol oraz wspétpracy z
nauczycielami, pedagogami, specjalistami, rodzicami lub opiekunami
ucznidow szkoty podstawowej i innymi cztonkami spotecznosci szkolnej i
lokalnej.

B2.K4, B3.K1,
D1.K5

S K08

potrafi odpowiednio okresli¢ priorytety stuzgce realizacji okreslonych
zadan

K_KO1

S K09

potrafi dostrzec dylematy zwigzane z wykonywaniem zawodu
nauczyciela jezyka angielskiego

K_K02, K_KO07

S K12

ma swiadomosc¢ poziomu swojej wiedzy i umiejetnosci, rozumie potrzebe
ciggtego doksztatcenia sie zawodowego i rozwoju osobistego, dokonuje
samooceny witasnych kompetenciji i doskonali umiejetnosci, wyznacza
kierunki wiasnego rozwoju i ksztatcenia

K_KO04

S_K14

charakteryzuje sie wrazliwoscig etyczng, empatia, otwartoscia,
refleksyjnoscig oraz postawami prospotecznymi i poczuciem
odpowiedzialnosci

K_K06

S_K15

posiada praktyczne przygotowanie do realizowania zadan zawodowych
(dydaktycznych, wychowawczych i opiekuniczych) wynikajgcych z roli
nauczyciela

K_KO7

Forma i typy zajeé:

semestrze (razem 15 godzin w kazdym semestrze)

obserwacja zaje¢ jezyka angielskiego w szkole podstawowej (studia
stacjonarne: 13 godzin + 2 godziny podsumowujgce obserwowane zajecia w
kazdym semestrze (razem 15 godzin w kazdym semestrze); studia
niestacjonarne: obserwacja zaje¢ jezyka angielskiego w szkole podstawowej
(10 godzin + 5 godzin podsumowujgcych obserwowane zajecia w kazdym

Wymagania wstepne i dodatkowe:

Znajomosc¢ jezyka angielskiego (poziom B2 wg Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego)

Podstawowa wiedza z zakresu pedagogiki i psychologii w odniesieniu do nauczania w szkole
podstawowej (Il etap)

Tresci modutu ksztatcenia:

1. Organizacja praktyki przedmiotowo-metodycznej z jezyka angielskiego w wyzszych klasach szkoty
podstawowe;j

o0k wN

Specyfika nauczania przedmiotu jezyk angielski w szkole podstawowej
Planowanie pracy nauczyciela jezyka angielskiego w szkole podstawowej w ramach praktyki
Zastosowanie dokumentow prawa oswiatowego w praktyce szkolnej
Obserwacja lekcji jezyka angielskiego w wyzszych klasach szkoty podstawowej

Ewaluacja zaobserwowanych lub doswiadczonych podczas lekcji sytuacji i zdarzen

pedagogicznych

Literatura podstawowa:




1. M. Szpotowicz i M. Szulc-Kurpaska, Teaching English to Young Learners, Wydawnictwo Naukowe

PWN, 2009

2. H. Komorowska, Metodyka nauczania jezykow obcych, Fraszka Edukacyjna, 2002
3. Podstawa programowa ksztatcenia ogélnego dla szkoty podstawowej
4. Program i podrecznik do nauczania jezyka angielskiego w wyzszych klasach szkoty podstawowej.

Literatura dodatkowa:

1. Wybrane programy nauczania, podreczniki i przewodniki metodyczne

Planowane formy/dziatania/metody dydaktyczne:

Obserwacja lekcji angielskiego w szkole podstawowej. Omdwienie zaobserwowanych sytuacji i
zdarzen pedagogicznych w trakcje konsultacji indywidualnych i spotkania podsumowujgcego

obserwowane zajecia

Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie osigganych przez studenta:

Dyskusja podczas spotkania podsumowujgcego praktyke w szkole, sporzgdzanie notatek z obserwacji,
analiza obserwowanych lekcji w trakcie konsultacji indywidualnych

Forma i warunki zaliczenia:

Czynny udziat w dyskusji i omawianiu obserwowanych lekcji

Sporzadzenie notatek z obserwowanych lekcji.

Opracowanie odtwérczych konspektow lekcji z uwzglednieniem specyfiki nauczania jezyka angielskiego

w szkole podstawowe].

Bilans punktéw ECTS:

Studia stacjonarne

Aktywnos¢ Obcigzenie studenta

praktyka w szkole 26 godz.

Zajecia podsumowujgce obserwowane lekcje 4 godz.

sporzgdzanie notatek z obserwaciji, analiza

programu nauczania i podrecznikow

wykorzystywanych w obserwowanych klasach, 19 dodz

analiza i wnioski z obserwowanych zaje¢, gocz.

uzasadnienie dziatah nauczyciela i ucznidw na

poszczegodlnych etapach lekgciji

Konsultacje z nauczycielem przedmiotu 1 godz.
50 godz.

Sumaryczne obcigzenie praca studenta

Punkty ECTS za przedmiot

2 punkty ECTS

Studia niestacjonarne

Aktywnos¢ Obcigzenie studenta

praktyka w szkole 20 godz.
Zajecia podsumowujgce obserwowane lekcje 10 godz.
sporzadzanie notatek z obserwacji, analiza 19 godz.




programu nauczania i podrecznikow
wykorzystywanych w obserwowanych klasach,
analiza i wnioski z obserwowanych zaje¢,
uzasadnienie dziatan nauczyciela i uczniéw na
poszczegdélnych etapach lekciji

Konsultacje z nauczycielem przedmiotu 1 godz.

Sumaryczne obcigzenie pracg studenta 50 godz.

Punkty ECTS za przedmiot 2 punkty ECTS




Sylabus przedmiotu / modutu ksztalcenia

Nazwa przedmiotu/modutu ksztalcenia:

podstawowej 2

Dydaktyka przedmiotowa jezyka angielskiego w szkole

Nazwa w jezyku angielskim:

Methodology of English Language Teaching in Primary School 2

Jezyk wyktadowy:

angielski

Kierunek studiow, dla ktérego przedmiot jest oferowany:

Filologia

Jednostka realizujaca:

Wydziat Nauk Humanistycznych

Rodzaj przedmiotu/modutu ksztatcenia (obowigzkowy/fakultatywny):

fakultatywny

Poziom modutu ksztatcenia (np. pierwszego lub drugiego stopnia):

Studia pierwszego
stopnia

Rok studiow: 3

Semestr:

5

Liczba punktéw ECTS:

3 (wyktad i éwiczenia)

Imi¢ i nazwisko koordynatora przedmiotu:

dr Natalia Sanzarewska-Chmiel

Imie i nazwisko prowadzacych zajecia:

Chwedczuk

dr Natalia Sanzarewska-Chmiel, mgr Ewelina

Zatozenia i cele przedmiotu:

Dostarczenie wiedzy z zakresu dydaktyki
nauczania jezyka angielskiego na Il etapie
edukacyjnym, praktyczne przygotowanie studentow
do realizowania zadan zawodowych
(wychowawczych, dydaktycznych) wynikajgcych z
roli nauczyciela jezyka angielskiego na w/w etapie.

Symbol | eeokt uczenia sie: WIEDZA Symbol efektu
efektu kierunkowego
S W03 Rozumie role nauczyciela lub wychowawcy w modelowaniu postaw i B2.W2; B2.W4;
- zachowan ucznidéw w szkole podstawowe;j; D1/E1/W14
B2.W3;B2.W4;B2
Zna potrzeby edukacyjne uczniow szkoty podstawowej i wynikajgce z nich WE5'B 2 WE:C WS
S W06 Zaiigl\,?, ;r?il;(?+y dotyczgce dostosowania organizacji procesu ksztatcenia i D1/ELW4:D1/E
W ! 1.W13
S Wo7 Zna sposoby projektowania i prowadzenia dziatan diagnostycznych w C.W5;D1/E1.W1
- praktyce pedagogicznej w szkole podstawowej; 0; DI/E1.W12
Zna s’Frukt.urt.';; [ funk'qe systgmu oswwﬁty — cele, .podstawy prawne, ' B2.W1:B3.W1:B3
S _WO08 | organizacje i funkcjonowanie instytucji edukacyjnych; wychowawczych i W2
opiekunczych, a takze alternatywne formy edukacji w szkole podstawowe;; '
S W09 Zna podstawy prawne systemu oswiaty niezbedne do prawidtowego B2.W1;B3.W1;B3
- realizowania prowadzonych dziatahh edukacyjnych w szkole podstawowej; W2
S W10 | Zna prawa dziecka i osoby z niepetnosprawnoscis; B2.W4;B2.W3




Zna tresci nauczania i typowe trudnosci uczniow zwigzane z ich

C.W3; C.W6;

S Wid opanowaniem w szkole podstawowej; DLELW2,
P P b D1/ELW6
C.W3; C.W4;
C.W6;
D1/E1.W3;
Zna metody nauczania i doboru efektywnych srodkéw dydaktycznych, w D 1;E 1 Wii
tym zasobéw internetowych, wspomagajgcych nauczanie przedmiotu lub o
S W15 . ., o e D1/E1.WS5;
- prowadzenie zaje¢, z uwzglednieniem zréznicowanych potrzeb DL/ELW7:
edukacyjnych uczniéw szkoty podstawowej. D1/ELWS:
D1/E1.W9;
D1/E1.W11
Ma wiedze o miejscu i znaczeniu nauk humanistycznych w systemie nauk
S W16 | oraz o ich specyfice przedmiotowej i metodologicznej w zakresie jgzyka K_W01
angielskiego
S W18 Ma uporzadkowang wiedze ogdlng obejmujgca terminologie i metodologie K W03
- z zakresu nauk filologicznych, a w szczegdlnosci w jezyku angielskim -
S W23 Ma uporzad_kowanq wgdze_ o wybranych zagadnieniach z kultury i K W08
- literatury w jezyku angielskim -
SYymbol | Efekt uczenia sie: UMIEJETNOSCI Symbol efektu
efektu kierunkowego
Potrafi adekwatnie dobieraé, tworzy¢ i dostosowywac do zréznicowanych BBé LLJJEBS LLJJ:
potrzeb uczniéw szkoty podstawowej materiaty i Srodki, w tym z zakresu c U 4.’ c U7
S _U02 | technologii informacyjno-komunikacyjnej, oraz metody pracy w celu DlllE’l 01_ '
samodzielnego projektowania i efektywnego realizowania dziatan D1/E1.U2j
pedagogicznych, dydaktycznych, wychowawczych i opiekunczych; DL/EL.U3:
Potrafi rozpoznawac potrzeby, mozliwosci i uzdolnienia uczniéw szkoty B1.U5: B1.U6:
S UO3 podstawowej oraz projektowac i prowadzi¢ dziatania wspierajgce ich BZIU6i BZIUYj
- integralny rozwdj, aktywno$¢ i uczestnictwo w procesie ksztatcenia i C. U 1’_ c 05 ’
wychowania oraz w zyciu spotecznym;; T
. .. . . , B2.U6; C.U2;
Potrafi projektowac i realizowa¢ programy nauczania w szkole C.U5: C.UG:
S U04 | podstawowej z uwzglednieniem zréznicowanych potrzeb edukacyjnych D 1 /E’ 1 U 1_’
Hezniow, D1/EL.U7
Potrafi tworzy¢ sytuacje wychowawczo-dydaktyczne motywujgce uczniow
S U0 szkoty podstawowej do nauki i pracy nad sobg, analizowac ich D1/E1.U6;
- skutecznos¢ oraz modyfikowaé dziatania w celu uzyskania pozadanych D1/E1.U8;
efektow wychowania i ksztatcenia;
Potrafi podejmowac prace z uczniami szkoty podstawowej rozbudzajgcg
S Uo7 ich zainteresowania i rozwijajgcg ich uzdolnienia, wtasciwie dobierac tresci D1/E1.U5;
- nauczania, zadania i formy pracy w ramach samoksztatcenia oraz D1/E1.U7

promowac osiggniecia uczniow;




Potrafi rozwija¢ kreatywnosc¢ i umiejetno$¢ samodzielnego, krytycznego

S_u08 o . . D1/E1.U5;
myslenia uczniéw szkoty podstawowej;
Potrafi wykorzystywaé proces oceniania i udzielania informacji zwrotnych
S _U10 | do stymulowania uczniow szkoty podstawowej w ich pracy nad wlasnym B2.U2; C.U6;
rozwojem;
C.U6; D1/E1.US;
Potrafi monitorowaé postepy uczniéw szkoty podstawowej, ich aktywno$¢ i
S_Ull uczestnictwo w zyciu spotecznym szkoty; DL/EL.US,
yelu spoteczny ¥ D1/E1.U10
S Uls Potrafi samodzielne rozwija¢ wiedze i umiejetnosci pedagogiczne z B3.Ul; B3.U2;
- wykorzystaniem roznych zrédet, w tym obcojezycznych i technologii. B3.U3; B3.U4;
Posiada znajomos¢ jezyka angielskiego na poziomie min. C1 wg
S _U19 | europejskiego systemu opisu ksztatcenia jezykowego (Common K_U01
Reference Levels)
Posiada umiejetnosc¢ postugiwania sie terminologig w jezyku angielskim i
S U20 | paradygmatami badawczymi z zakresu jezykoznawstwa, K_U02
literaturoznawstwa, kulturoznawstwa i dydaktyki przedmiotowej
S U26 P’o.trafl ’w’yszu klwac, anallz.owa(.: i uzytkowac informacje wykorzystujac K U0
- rézne zrodta w jezyku angielskim -
S _U27 | Umie samodzielnie zdobywa¢ wiedze i rozwija¢ swoje umiejetnosci K_U09
Wykazuje umiejetnos$¢ uczenia sie i doskonalenia wlasnego warsztatu
S U31 | filologa anglisty z wykorzystaniem nowoczesnych srodkéw i metod K_U13
pozyskiwania, organizowania i przetwarzania informac;ji i materiatéw
S _U32 | Potrafi pracowac w grupie petnigc w niej rozne role (zmiennosc rél) K_U14
S U33 Potrafi .klerowac matym zespotem przyjmujgc odpowiedzialnos¢ za efekty K UL5
- wlasnej pracy -
SYmbol | eokt uczenia sie: KOMPETENCJE SPOLECZNE YT NG
efektu kierunkowego
Postuauie sie uni Invmi dami i i ot i w dziatalnosci
s Kol ostuguje .5|e.un|\'/versg nymi zasg ami i nor.maml e yczr.1ym| w dziatalnosci D1/E1K6
- zawodowej, kierujgc sie szacunkiem dla kazdego cztowieka
Buduje relacje opartej na wzajemnym zaufaniu miedzy wszystkimi
S K02 ponlotamll procgsu wychowania i kszt.a’fcenla, w tym. ro'd2|cam|'lub ' B2.K1: DL/ELK3
- opiekunami ucznia szkoty podstawowej oraz wtgczania ich w dziatania
sprzyjajgce efektywnosci edukacyjne;j
Porozumiewa sie z osobami pochodzgcymi z réznych Srodowisk i 0 roznej
kondycji emocjonalnej, dialogowego rozwigzywania konfliktéw oraz
S_KO03 . : I . , B2.K2
- tworzenia dobrej atmosfery dla komunikacji w klasie szkolnej szkoty
podstawowe;j i poza nig
S K04 Podejmuje decyzje zwigzane z organizacjg procesu ksztatcenia w edukacji B1K2

wigczajgcej w szkole podstawowe;j




Pracuje w zespole, petnieni w nim rézne role oraz wspotpracuje z

S KO7 nauczycielami, pedagogami, specjalistami, rodzicami lub opiekunami B2.K4; B3.K1;
- ucznidow szkoty podstawowej i innymi cztonkami spotecznos$ci szkolnej i D1/E1.K5
lokalnej
S KOS Potrafl odpowiednio okresli¢ priorytety stuzgce realizacji okreslonych K KOL
- zadan -
S K09 F’otraﬂ dosj[rzec. dylematy zwigzane z wykonywaniem zawodu nauczyciela K K02, K KO7
- jezyka angielskiego - -
Posiada kompetencje spoteczne i osobowe takie jak: kreatywnosc,
S K10 otwartos¢ na odmiennos$c¢ kulturowg, umiejetnosé okreslania wiasnych K KO2
- zainteresowan, umiejetnos¢ samooceny, krytycznego myslenia, -
rozwigzywania problemow
Ma swiadomos¢ poziomu swojej wiedzy i umiejetnosci, rozumie potrzebe
S K12 ciggtego doksztatcenia sie zawodowego i rozwoju osobistego, dokonuje K_KO4

samooceny wiasnych kompetenciji i doskonali umiejetnosci, wyznacza
kierunki wiasnego rozwoju i ksztatcenia

Charakteryzuje sie wrazliwoécig etyczng, empatia, otwartoscia,
S K14 | refleksyjno$cig oraz postawami prospotecznymi i poczuciem K_KO06
odpowiedzialnosci

Posiada praktyczne przygotowanie do realizowania zadan zawodowych

S K15 | (dydaktycznych, wychowawczych i opiekunczych) wynikajgcych z roli K_KO07
nauczyciela
Forma i typy zajec: Cwiczenia: 30 godzin, Wykfad: 15 godzin

Wymagania wstepne i dodatkowe:

Znajomos¢ jezyka angielskiego (poziom B2 wg Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego)

Podstawowa wiedza z zakresu pedagogiki i psychologii w odniesieniu do nauczania w szkole podstawowej
(Il etap)

Tresci modutu ksztatcenia:

Wykitady:

1. Ethics in primary school 3h
Planning a lesson 2h

Teaching grammar (2nd stage) 2h
Teaching reading (2™ stage) 2h
Teaching writing (2" stage); 2h
Teaching phonetics (2" stage) 2h
7. Teacher’s self-development 2h

o0 kwbn

Cwiczenia:

1. Polish vs European regulations

Types of planning

Warmers, warm-ups , fillers and closers
Instructions, monitoring.

Use of Polish vs. use of English, STT vs. TTT

s 0N




6. Reading activities

7. Listening-comprehension

8. Speaking and pronunciation

9. Writing activities

10. Integrating the skills

11. Teaching vocabulary and structures
12. Lesson planning

13. intercultural competence

14. Extra-curriculum activities

15. Songs, games, etc.

Literatura podstawowa:

1. Scrivener J., (2nd edition) or 2011 (3rd edition) Learning Teaching, Macmillan, 2005
2. Podstawa programowa ksztatcenia ogoélnego dla Il etapu edukacyjnego

Literatura dodatkowa:

1. Harmer, J., 2007, (4th edition), The Practice of English Language Teaching, Harlow, Pearson

2. Dakowska, M., 2005, Teaching English as a Foreign Language, Warszawa, Wydawnictwo
Naukowe PWN

3. Komorowska, H., (red). 2009, Skuteczna nauka jezyka obcego. Struktura i przebieg zajec
jezykowych. CODN

4. Wybrane programy nauczania, podreczniki i przewodniki metodyczne

Planowane formy/dziatania/metody dydaktyczne:

Kurs ktadzie nacisk na prace studentéw na zajeciach poprzez aktywny udziat w ¢wiczeniach zwigzanych
z nabywaniem umiejetnosci z zakresu prowadzenia zaje¢ jezyka angielskiego na Il etapie edukacyjnym.
Dodatkowo studenci dostajg zadania do opracowania w domu (zwigzane z tematykg zaje¢). Czes¢
¢wiczenh jest oparta o praktyki obserwacyjne.

Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie osigganych przez studenta:

- na podstawie koncowego egzaminu pisemnego
- aktywny udziat w dyskusjach
- udziat w ¢wiczeniach

Forma i warunki zaliczenia:

Warunek uzyskania zaliczenia przedmiotu:

aktywny udziat w zajeciach, udziat w praktykach $rédrocznych

pozytywne oceny z prezentacji i zadanh pisemnych

Egzamin w formie pisemnej: warunkiem dopuszczenia do egzaminu jest uzyskanie zaliczenia

Warunkiem dopuszczenia do egzaminu jest uzyskanie zaliczenia
Procentowa ilo$¢ punktow w tescie rozpisaniu na ocene:

0-50% - 2

51% - 60%- 3

61% - 70% - 3,5

71% - 80% - 4

81% -90% - 4,5

91%-100% - 5

Bilans punktéow ECTS:




Studia stacjonarne

Aktywnos¢ Obcigzenie studenta
Udziat w wykfadach 15 godzin
Udziat w ¢wiczeniach 30 godzin
Konsultacje z prowadzacym zajecia 5 godzin
Samodzielne przygotowanie sie do ¢wiczen oraz 25 godzin
zaliczenia na ocene
75 godzin

Sumaryczne obcigzenie pracg studenta

Punkty ECTS za przedmiot

3 punkty ECTS

Studia niestacjonarne

Aktywnosc¢ Obcigzenie studenta
Udziat w wykfadach 15 godzin
Udziat w éwiczeniach 30 godzin
Konsultacje z prowadzacym zajecia 5 godzin
Samodzielne przygotowanie sie do ¢wiczen oraz 25 godzin
zaliczenia na ocene
75 godzin

Sumaryczne obcigzenie pracg studenta

Punkty ECTS za przedmiot

3 punkty ECTS




Sylabus przedmiotu / modutu ksztalcenia

Nazwa przedmiotu/modutu ksztalcenia:

Morfologia i sktadnia wspoétczesnego jezyka angielskiego

Nazwa w jezyku angielskim:

Morphology and Syntax of Contemporary English

Jezyk wyktadowy: angielski

Kierunek studiow, dla ktérego przedmiot jest oferowany: filologia

Jednostka realizujaca:

Wydzial Nauk Humanistycznych

Rodzaj przedmiotu/modutu ksztatcenia (obowigzkowy/fakultatywny): fakultatywny

Poziom modutu ksztatcenia (np. pierwszego lub drugiego stopnia): pierwszy

Rok studiow: 2

Semestr:

5

Liczba punktéw ECTS: 7

Imie i nazwisko koordynatora przedmiotu:

dr Joanna Kolbusz-Buda

Imie i nazwisko prowadzacych zajecia:

dr Jarostaw Wilinski, dr Joanna Kolbusz-Buda

Zatozenia i cele przedmiotu:

Celem kursu jest rozszerzenie wiedzy studentéw w
zakresie teorii morfologii i sktadni wspotczesnego
jezyka angielskiego oraz nabycie praktycznych
umiejetnosci dokonywania analizy morfologicznej
oraz skfadniowej zgodnej z kierunkami wytyczanymi
we wspoétczesnym jezykoznawstwie.

Symbol | ecot uczenia sie: WIEDZA SHMIEE) ERELLT
efektu kierunkowego
ma uporzadkowang wiedze ogdlng obejmujgcg terminologie i
S W18 . o R S K_WO03
- metodologie z zakresu morfologii i sktadni w jezyku angielskim -
Symbol | ¢yt uczenia sie: UMIEJETNOSCI SMIEE) EFELLT
efektu kierunkowego
S U20 posiada umiejetnos¢ postugiwania sie terminologig w jezyku angielskimi | K_UQ2
paradygmatami badawczymi z zakresu jezykoznawstwa, a w
szczegolnosci w zakresie morfologii i sktadni jezyka angielskiego
S U29 ma umiejetnosci badawcze (formutowanie i analiza probleméw, dobér K U1l
metod i narzadzi, opracowanie i prezentacja wynikdw) pozwalajgce na
rozwigzywanie problemow w zakresie typow stowotworczych jezyka
angielskiego, analizy struktury morfologicznej wyrazu, analizy struktury
syntaktycznej fraz sktadniowych oraz funkcji zdania w jezyku angielskim
Symbol | ecot uczenia sie: KOMPETENCJE SPOLECZNE S
efektu kierunkowego
potrafi odpowiednio okresli¢ priorytety stuzgce realizacji okreslonych
S_KO08 zadan, jak analiza jezykowych probleméw badawczych, dostosowanie K_KO01

poziomu wiedzy do potrzeb zaliczenia kurs




Forma i typy zajeé: Cwiczenia laboratoryjne

Wymagania wstepne i dodatkowe:

Wymagana znajomosc¢ podstawowych zagadnien z zakresu jezykoznawstwa, zaprezentowanych podczas
kursu ‘wstep do jezykoznawstwa’ —podstawowe pojecia z dziedziny morfologii ( w tym znajomo$¢ czesci
mowy), sktadni, semantyki, fonologii i fonetyki.

Tresci modutu ksztatcenia:

Key terms in Morphology: word, word-form, lexeme, etc., and their interrelations. (2)

The concept of morph, allomorph, zero morph, empty morph, portmanteau morph. (2)
Allomorphy —morphological, phonological and lexical variants of morphemes. (2)

The concepts of root, bound root (huckleberry morphs), base, stem. (2)

Free and bound morphemes (lexical vs. grammatical; open class vs. closed class morphemes;
types of affixes: prefixes, suffixes, circumfixes, infixes, zero affixes) (2)

Derivational vs. inflectional morphemes: types, properties, ordering. (4)

o Hierarchical analysis of word structure (drawing “word trees”) (4)

Word-formation types: (8)a)affixation b)compounding (endocentric vs. exocentric; root vs. synthetic,
etc.), phrasal compounding c) conversion d)back-derivation e)blending fymarginal types of word-
formation: acronymy, clipping, borrowing g) the latest trends in English word-formation

Final Test and Re-take test on morphology (4)

Syntactic categories and Sentence functions: Subject, Predication, Objects (direct and indirect),
Complements (subject and object), Adjuncts (6)

Types of verbs (intransitive and transitive) vs. types of objects/complements (4)

Verb Valency and Semantic Roles (4)

Phrase structure rules and Phrase structure trees (in Two-level Theory of Categories) (6)
Sentences, clauses and their types (independent, dependent, relative, noun clauses, etc.) (6)
Final Test and Re-take test on syntax (4)

Literatura podstawowa:

Katamba, F. and J. Stonham. 2006. Morphology. Palgrave Macmillan. (chapters 1,2,3)
GreenbaumSudney and Nelson Gerald, An Introduction to English Grammar, Third edition, Edinburgh 2009

Szymanek, B. 2005. The latest trends in English word-formation. In Lieber R. and P. Stekauer (eds.),
Handbook of word-formation. Studies in Natural Language and Linguistic Theory64, 429-448. Dordrecht:
Springer.

Szymanek, B. 1998. Introduction to Morphological Analysis (chapters 1 and 2)

Literatura dodatkowa:

Haspelmath M. 2013. Understanding Morphology, New York: Routledge (chapters 2 and 5)

Planowane formy/dziatania/metody dydaktyczne:

Przedstawianie tresci odbywa sie poprzez zadang lekture, z ktérg studenci zapoznajg sie przed zajeciami;
objasnienie, wspomagane technikami multimedialnymi; analize danych jezykowych, ktorej towarzyszag
¢wiczenia i dyskusja. Podstawowe tezy ilustrowane sg licznymi przyktadami

Sposoby weryfikacji efektow uczenia sie osigganych przez studenta:

Efekty ksztatcenia bedg weryfikowane podczas kolokwidow na zaje¢ praktycznych oraz na biezgco podczas
wykonywania ¢wiczen.

Na koncowg ocene sktada sie srednia ocen uzyskanych z ¢wiczen:
K_WO03 w trakcie kolokwium

K_UO02 and K_U11 podczas kolokwium oraz w trakcie pracy na zajeciach (wykonywanie éwiczeh ustnych
czy pisemnych, aktywnos¢, dyskusja, dialog, wypowiedz indywidualna)




K_KO1podczas zaje¢: zaangazowanie, praca w parach czy grupie

Forma i warunki zaliczenia:

Warunek uzyskania zaliczenia przedmiotu to: obecnos$¢ na ¢wiczeniach w semestrze, pozytywne oceny ze
wszystkich kolokwiéw, aktywno$¢ na zajeciach, systematyczne wykonywanie prac domowych. Prog

zaliczeniowy 60%. Przystuguje jedna poprawa kazdego kolokwium.

Ocena 2,0: 0-59%
Ocena 3,0: 60-69%
Ocena 3,5: 70-79%
Ocena 4,0: 80-86%
Ocena 4,5: 87-93%
Ocena 5,0: 94-100%

Bilans punktéw ECTS:

Studia stacjonarne

Aktywnos¢ Obcigzenie studenta
Udziat w wykfadach/¢wiczeniach 60 godz.

Udziat w konsultacjach 10 godz.
Samodane prygoiouanie s o RC O | 105 g
Sumaryczne obcigzenie pracg studenta 175 godz.

Punkty ECTS za przedmiot 7

Studia niestacjonarne

Aktywnos¢ Obcigzenie studenta
Udziat w wyktadach/¢wiczeniach 30 godz.

Udziat w konsultacjach 10 godz.
Saradane proyselouae SR 0 RCOE | 135 gogy
Sumaryczne obcigzenie pracg studenta 175 godz.

Punkty ECTS za przedmiot 7




Sylabus przedmiotu / modutu ksztatcenia

Nazwa przedmiotu/modutu
ksztatcenia:

Technologie wspomagajace ttumaczenia

Nazwa w jezyku angielskim: Computer Assisted Translation

Jezyk wyktadowy: angielski

Kierunek studiow, dla ktérego przedmiot jest oferowany: Filologia

Jednostka realizujaca: Wydziat Nauk Humanistycznych

Rodzaj przedmiotu/modutu ksztatcenia (obowigzkowy/fakultatywny): Fakultatywny
Poziom modutu ksztatcenia (np. pierwszego lub drugiego stopnia): pierwszy
Rok studiéw: 3

Semestr: 5

Liczba punktéw ECTS: 2

Imie i nazwisko koordynatora przedmiotu:

dr Katarzyna Mroczynska

Imie i nazwisko prowadzacych zajecia:

dr Katarzyna Mroczynska

dr Agnieszka Rzepkowska

Zatozenia i cele przedmiotu:

Zatozenia i cele przedmiotu: Kurs zaktada
przeszkolenie studentow w zakresie efektywnego
wykorzystywania w pracy ttumacza takich
narzedzi jak: zaawansowane funkcje edytora
tekstu typu MS Word, technologia optycznego
rozpoznawania tekstu (OCR), podstawowe
mozliwosci narzedzi wspomagajgcych
ttumaczenie oraz podstawy zarzadzania
terminologig (CAT). Celem kursu jest takze
nabycie umiejetnosci efektywnego
przeszukiwania internetu i oceny jego zasobow.

Sprlee] Efekt uczenia sie: WIEDZA S_ymbol S

efektu kierunkowego
Zna na poziomie rozszerzonym terminologie specjalistyczng z

S_WO02 zakresu jezykoznawstwa, literaturoznawstwa oraz K_W02
kulturoznawstwa
Posiada poszerzong wiedze na temat teorii translatoryki oraz

S_Wo08 wiedze w zakresie praktycznego ttumaczenia réznych tekstow K_wW08
(publicystycznych, literackich, ekonomicznych)




Symbol Symbol efektu

Efekt uczenia si¢: UMIEJETNOSCI

efektu kierunkowego
S_U09 Potrafi wyszukiwac, selekcjonowac oraz integrowac informacije K_U09
pochodzgce z roznych zrddet i na tej podstawie formutowaé
krytyczne sady
S_U13 Dysponuje umiejetnoscig poprawnego przekfadu z jezyka K_U13
obcego danej specjalnosci na jezyk polski i z jezyka polskiego
na jezyk danej specjalnosci z uwzglednieniem wtasciwosci
stylistycznych obu jezykow
Symbol s Symbol efektu
- Efekt uczenia sie: KOMPETENCJE SPOLECZNE kierunkowego

Docenia tradycje i dziedzictwo kulturowe cztowieka, podejmuje
S K02 dziatania, badz uczestniczy w przedsiewzieciach na rzecz K_KO02
zachowania dziedzictwa kulturowego swojego miasta i regionu

Ma swiadomos¢ réznicowania kulturowego ludzkosci i zajmuje

S_KO04 o o - o
- postawe otwartosci i zrozumienia wobec Innego i innos$ci

K_KO04

Forma i typy zajeé: Cwiczenia lab.

Wymagania wstepne i dodatkowe:

Bardzo dobra znajomos¢ jezyka polskiego i jezyka angielskiego. Dobra znajomos¢ obstugi komputera,
w szczegolnosci pakietu MsOffice oraz wyszukiwarki internetowe;j.

Tresci modutu ksztatcenia:

Wyszukiwanie informacji w Internecie; wyszukiwarki.

Stowniki i glosariusze online, meta wyszukiwanie, konkordancja.
Prezentacje Power Point.

Krytyczna ewaluacja zasobow internetowych.

Zasoby internetowe dla ttumaczy.

Narzedzia do wspomagania pracy ttumacza.

Przydatne aplikacje do zarzadzania terminologig.

Praca indywidualna i zespotowa w ramach projektow ttumaczeniowych.

ONoOOUThWNE

Literatura podstawowa:

Tutoriale i instrukcje obstugi oprogramowania ogélnobiurowego typu MS Office (Word, Excel,
PowerPoint) i typu OCR.

Tutoriale i instrukcje obstugi oprogramowania specjalistycznego oprogramowania wspomagajgcego
ttumaczenie (opartego na pamieci ttumaczeniowej).

Piwko, tukasz. 2012. Komputer w pracy tumacza Wydziat Lingwistyki Stosowanej UW. Warszawa.
(Do pobrania http://terminologia.pl/komputer-w-pracy-tlumacza/)

Literatura dodatkowa:




brak

Planowane formy/dziatania/metody dydaktyczne:

Cwiczenia laboratoryjne, metoda przypadkéw, prezentacje i ich oméwienie, zajecia praktyczne z
wykorzystaniem technologii informacyjnych i narzedzi wspomagajgcych ttumaczenie.

Praca samodzielna studenta w zakresie ttumaczen pisemnych w domu z wykorzystaniem narzedzi
zaprezentowanych na zajeciach.

Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie osiaganych przez studenta:

Weryfikacja efektéw w zakresie wiedzy, umiejetnosci i kompetenciji spotecznych: przygotowanie w
zespole i zaprezentowanie projektu ttumaczeniowego (z wykorzystaniem zaawansowanych funkcji
MsOffice oraz umiejetnosci wyszukiwania zasobdw w Internecie).

Weryfikacja efektéw w zakresie kompetencji spotecznych: praca na zajeciach.
Prog zaliczeniowy: 60%.

Skala ocen: 0-59% - 2; 60% - 69%- 3; 70% - 79% - 3,5; 80% - 86% - 4; 87% - 93% - 4,5; 94%-100% -
5.

Forma i warunki zaliczenia:

Ocena ciggfa (biezgce przygotowanie do zajec i aktywnosg).
Biezgce wykonywanie zadan zleconych przez prowadzgcego.
Obecnos¢ na zajeciach.

Kazde zadanie mozna poprawia¢ jednokrotnie.

Bilans punktow ECTS:

Studia stacjonarne

Aktywnos¢ Obcigzenie studenta
Udziat w wyktadach/éwiczeniach 30 godzin
Udziat w konsultacjach 2 godziny

Samodzielne przygotowanie sie do zaje¢ oraz

. ) . 18 godzin
zaliczenia na ocene/egzaminu
Sumaryczne obcigzenie pracg studenta 50 godzin
Punkty ECTS za przedmiot 2 ECTS

Studia niestacjonarne

Aktywnosc¢ Obcigzenie studenta




Udziat w wyktadach/¢wiczeniach

20 godzin

Udziat w konsultacjach 2 godziny
Samodzjelne przygotowanig sie do zajeé oraz 28 godzin
zaliczenia na ocene/egzaminu

Sumaryczne obcigzenie pracg studenta 50 godzin
Punkty ECTS za przedmiot 2 ECTS




Sylabus przedmiotu / modutu ksztatcenia

Nazwa przedmiotu/modutu ksztalcenia:

Literatura anglojezyczna od modernizmu do
postmodernizmu

Nazwa w jezyku angielskim:

Literature in English from Modernism to Postmodernism

Jezyk
wykladowy: angielski
Kierunek studiow, dla ktérego przedmiot jest oferowany: Filologia

Jednostka realizujaca:

Wydziat Nauk Humanistycznych

Rodzaj przedmiotu/modutu ksztatcenia (obowigzkowy/fakultatywny): fakultatywny
Poziom modutu ksztatcenia (np. pierwszego lub drugiego stopnia): pierwszego
Rok studiow: 3

Semestr: 5

Liczba punktéw ECTS: 5

Imie i nazwisko koordynatora przedmiotu:

Dr Maxim Shadurski

Imie i nazwisko prowadzacych zajecia:

Dr Maxim Shadurski

Zatozenia i cele przedmiotu:

Celem przedmiotu jest zapoznanie studentéw z
historig literatury anglojezycznej okresu XX wieku i
wspoiczesnego w oparciu 0 najwazniejsze dzieta
oraz wprowadzenie ich analizy w kontekscie
spoteczno-kulturowym.

Symbol | ekt uczenia sie: WIEDZA Symbol efektu
efektu kierunkowego
W_01 ma wiedze o powigzaniu dyscyplin filologicznych z dyscyplinami K_W02
koniecznymi do poszerzenia wiedzy (historia, filozofia i inne wybrane)
w jezyku angielskim.
W_02 ma uporzgdkowang wiedze z zakresu historii i kultury angielskiego K_WO07
obszaru jezykowego.
W_03 ma uporzgdkowang wiedze o wybranych zagadnieniach z kultury i K_WO08
literatury w jezyku angielskim.
Symbol 1 ekt uczenia sie: UMIEJETNOSCI Symbol efektu
efektu kierunkowego
U o1 potrafi przeprowadzi¢ analize tekstu w jezyku angielskim z K_U03
zastosowaniem podstawowych metod uwzgledniajgc przy tym
kontekst spoteczny i kulturowy.




U_02 potrafi odrézniac i opisywac¢ w tym obszarze rézne gatunki literackie i K_U04
inne rodzaje tekstow w jezyku angielskim.
U_03 potrafi wyszukiwac, analizowac i uzytkowac informacje wykorzystujgc K_U08
rozne zrodta w jezyku angielskim.
Symbol 1 ekt uczenia sie: KOMPETENCJE SPOLECZNE Symbol efektu
efektu kierunkowego
K_01 dysponuje umiejetnosciami komunikacyjnymi, spotecznymi, K_KO05
interpersonalnymi i interkulturowymi, ktére predysponujg do pracy w
sektorze kultury, oswiaty, mediow.
K_02 charakteryzuje sie wrazliwoscig etyczng, empatia, otwartoscia, K_KO06

refleksyjnoscig oraz postawami prospotecznymi i poczuciem
odpowiedzialnosci.

Forma i typy zajec:

Wyktad — 15 godzin, éwiczenia — 30 godzin (studia stacjonarne)

Wyktad — 10 godzin, éwiczenia — 15 godzin (studia niestacjonarne)

Wymagania wstepne i dodatkowe:

Dobra znajomos¢ jezyka angielskiego na poziomie B2-C1, ogdlna znajomos¢ pojeé z zakresu
literaturoznawstwa, oraz podziej z historii i kultury Wielkiej Brytanii i USA XIX w.

Tresci modutu ksztatcenia:

Introduction.
Modernity and empire: Joseph Conrad.

Biology, empire, and utopia: H. G. Wells, excerpts from The War of the Worlds.

Literary Ireland: from W. B. Yeats to Seamus Heaney.

Poetry and politics: W. B. Yeats, lyric.

Modernist fiction: time, space, and modernity.

Nation and universe: James Joyce, excerpts from Ulysses.
Modernist poetic form: T. S. Eliot.

Form and subijectivity: Virginia Woolf, excerpts from Mrs. Dalloway.
H. G. Wells and the world brain.

Romance and the ‘condition of England’: D. H. Lawrence, excerpts from Lady Chatterley’s Lover.
Utopia: theory and practice.

Forms of the poetic: W. H. Auden, lyric; Dylan Thomas, lyric.

Dystopia as a genre.

Dystopian impulse: George Orwell, excerpts from Nineteen Eighty-Four.
Postmodernism in fiction.

Existentialist drama: Samuel Beckett, Waiting for Godot.

Postcolonial fiction.

Writing as revision: Angela Carter, selections from The Bloody Chamber.
The city in contemporary fiction: Edinburgh.

Alternative history: Julian Barnes, excerpts from A History of the World in 1072 Chapters.
Rethinking regionalism: Irvine Welsh, excerpts from Trainspotting.

The human and the posthuman: Kazuo Ishiguro, excerpts from Never Let Me Go.
Landscape in the contemporary novel: Maggie Gee, excerpts from The Flood.
The novel in the Anthropocene.




Final test. Conclusion.

Literatura podstawowa:

The Norton Anthology of English Literature. Vol. F: The Twentieth Century and After. Ed. Jon
Stallworthy, Jahan Ramazani; gen. ed. Stephen Greenblatt. New York; London: W. W. Norton,
2006.

Alexander, Michael. A History of English Literature. London: Macmillan, 2007.

Sanders, Andrew. The Short Oxford History of English Literature. Oxford: Clarendon Press, 1994.
Shadurski, Maxim. ‘Narratives of the threshold: timescape and the novel in the Anthropocene’.
Perspektywy kultury 45.2 (2024): 13-24.

Shadurski, Maxim. ‘PowiesS¢ w antropocenie: gatunek przez pryzmat pojecia timescape’. Dyskursy
nowoczesnosci w literaturze XX i XXI wieku. Red. Stawomir Sobieraj. Siedlce: Uniwersytet w
Siedlcach, 2024. 175-189.

Shadurski, Maxim. The Nationality of Utopia: H. G. Wells, England, and the World State. London:
Routledge, 2020.

The Oxford Companion to English Literature. Ed. Margaret Drabble. Oxford: Oxford University
Press, 2000.

Literatura dodatkowa:

Parrinder, Patrick. Nation and Novel: The English Novel from Its Origins to the Present Day. Oxford:
Oxford University Press, 2006.

Shadurski, Maxim. “City which holds all times and places”: On Urban Landscape in Maggie Gee’s
The Flood'. In Utopia, Equity and Ideology in Urban Texts: Fair and Unfair Cities. Ed. Michael G.
Kelly and Mariano Paz. Cham: Palgrave Macmillan, 2023. 319-338.

Stevenson, Randall. Reading the Times: Temporality and History in Twentieth-Century Fiction.
Edinburgh: Edinburgh University Press, 2018.

The Cambridge Companion to Literature and Disability. Ed. Clare Barker and Stuart Murray.
Cambridge: Cambridge University Press, 2018.

The Oxford lllustrated History of English Literature. Ed. Pat Rogers. Oxford: Oxford University
Press, 2001.

Planowane formy/dziatania/metody dydaktyczne:

Wyktad i éwiczenia: prezentacje multimedialne, analiza przeczytanych tekstow, dyskusja nt. problemow
wystepujacych w omawianych utworach — kontekst historyczny i spoteczno-kulturowy, techniki literackie i
gatunki.

Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie osigganych przez studenta:

Efekty sg weryfikowane przez sprawdzanie znajomosci lektur, ocenianie na biezgco przygotowanych
przez studentéw odpowiedzi na uprzednio podawane listy problemow do kazdego z omawianych
tekstow; krotkie testy na znajomosé i rozumienie materiatu; prezentacja multimedialna na podstawie
wyznaczonego artykutu naukowego; krotka pisemna wypowiedz nt. problematyki tekstu; pisemny test na
koniec semestru.

Forma i warunki zaliczenia:

Forma zaliczenia z wyktaddéw i éwiczen: zaliczenie na ocene.

Podstawowe warunki zaliczenia na ocene: frekwencja na wyktadach i éwiczeniach, przygotowanie sig i
udziat w dyskusjach i pracach pisemnych, prezentacja multimedialna na podstawie artykutu naukowego,




wykonanie testu zaliczeniowego na koniec semestru.

Udziat w dyskusjach jest oceniany na biezgco: na kazdych zajeciach student dostaje 1 punkt za odpowiedz
uzupetniajgcy i 2 punkty za odpowiedz samodzielng i rozwiniets.

Prezentacja multimedialna jest oceniana pod katem nastepujgcych kryteriow: poprawnosc jezykowa
(fonetyczna, gramatyczna i leksykalna), tempo i plynnosc; rozwiniete i ptynne przedstawienie gtdéwnych tez
artykutu; zaangazowanie publicznosci (styszalnos$c, gesty, kontakt wzrokowy, przyktady); efektywnos¢
PowerPoint.

Test pisemny na koniec semestru jest oceniany na skali od 1 do 10 punktéw za kazdg odpowiedz: 10
punktow udziela sie za odpowiedz rozwinietg z dowodem samodzielnego czytania i analizy, klarowna,
napisang poprawng angielszczyzng; 9 — za odpowiedz szczego6towa ale nie co nieréwna, krytyczng i
formalnie poprawng; 8 — za odpowiedz z pewnymi dowodami niezaleznej analizy i czytania, ale
zawierajgcg sporadyczne niescistosci; 7 — za odpowiedz powierzchowng z niewielkimi dowodami
niezaleznego czytania i z pewnymi pominigciami lub niescisto$ciami; 6 — za odpowiedz marginalnie
nieadekwatng, brakujgcg dowoddéw na niezalezne czytanie oraz niescistosci lub niekompletnosé¢, napisang
niepoprawng angielszczyzng; 3-5 — za odpowiedz w duzym stopniu nieadekwatng, bez dowodu pracy
samodzielnej, napisang niezrozumiatym jezykiem; 0-2 — za brak odpowiedzi lub odpowiedZ niedotyczgcag
pytania lub odpowiedz majgcg cechy plagiatu i/lub cechy korzystania z zasobéw sztucznej inteligencji (Al).

Ocena koncowa sktada sie z oceny sumarycznej za udziat w dyskusjach i pracach pisemnych wykonanych
na biezgco (co stanowi 20% od oceny koncowej), prezentacji multimedialnej (30%) i wyniku testu
zaliczeniowego (50%).

Prég zaliczenia — 60% od oceny kohcowe.

Progi procentowe zastosowane do oceny koncowej:
60%: 3

70%: 3+

80%: 4

87%: 4+

94%: 5

Bilans punktow ECTS:

Studia stacjonarne

Aktywnosc¢ Obcigzenie studenta
Udziat w éwiczeniach i wyktadach 45

Konsultacje 2

Samodzielne przygotowanie sie do zajec 78

Sumaryczne obcigzenie pracg studenta 125

Punkty ECTS za przedmiot 5

Studia niestacjonarne

Aktywnosc¢ Obcigzenie studenta




Udziat w éwiczeniach i wyktadach

25

Konsultacje 2
Samodzielne przygotowanie sie do zajeé 98
Sumaryczne obcigzenie pracg studenta 125
Punkty ECTS za przedmiot 5




Sylabus przedmiotu / modutu ksztalcenia

Nazwa przedmiotu/modutu ksztalcenia:

translatoryka

Praktyka zawodowa - sp. jezyk angielski w biznesie z

Nazwa w jezyku angielskim: Work Placement

Jezyk wyktadowy: polski, angielski

Kierunek studiow, dla ktérego przedmiot jest oferowany: Filologia

Jednostka realizujaca: | Wydziat Nauk Humanistycznych

Rodzaj przedmiotu/modutu ksztatcenia (obowigzkowy/fakultatywny):

Fakultatywny

Poziom modutu ksztatcenia (np. pierwszego lub drugiego stopnia):

Pierwszy

Rok studiow: 3

Semestr:

5

Liczba punktéw ECTS: 5

Imie i nazwisko koordynatora przedmiotu: dr Katarzyna Mroczynska

Imie i nazwisko prowadzacych zajecia: dr Katarzyna Mroczynska

Zatozenia i cele przedmiotu:

Zapoznanie studentow z zasadami i sposobami
organizaciji pracy. Umozliwienie wykorzystania
nabytej wiedzy, oraz umiejetnosci w praktyce.
Rozwijanie umiejetnosci i kompetenciji spotecznych
przydatnych w pracy w réznych instytucjach.

Symbol | ecot uczenia sie: WIEDZA SHMIEE) EFELLT
efektu kierunkowego
S W10 znai ro_zumie podstawowe pojecia i zasady z zakresu ochrony prawa K W10
- autorskiego -
S W11 posiada wiedze w zakresie angielskiego jezyka biznesu K_W11; K_W04,
- K_WO06
Symbol | eeokt uczenia sie: UMIEJETNOSCI Symbol efektu
efektu kierunkowego
posiada znajomos¢ jezyka angielskiego na poziomie min. C1 oraz
S _uU01 rosyjskiego/niemieckiego na poziomie B2 wg europejskiego systemu K_U01
opisu ksztatcenia jezykowego (Common Reference Levels)
posiada umiejetnosc przygotowania wystgpien ustnych i pisemnych na
tematy zycia codziennego i tematy popularnonaukowe w jezyku
S_U06 oY . : . K_U06
- angielskim na poziomie umozliwiajgcym zdanie ustnego egzaminu -
dyplomowego
S Uos potrafi wyszukiwac, analizowac i uzytkowac¢ informacje wykorzystujgc K U08
- rozne zrédta w jezyku angielskim oraz rosyjskim/niemieckim -
S_U16 potrafi kierowa¢ matym zespotem przyjmujgc odpowiedzialnos¢ za efekty K_U15

wlasnej pracy




Symbol s Symbol efektu
. Efekt uczenia sie¢: KOMPETENCJE SPOLECZNE kierunkowego
S Ko1 potrafi odpowiednio okresli¢ priorytety stuzgce realizacji okreslonych K KO1
- zadan —
posiada kompetencje spoteczne i osobowe takie jak: kreatywno$g,
otwarto$¢ na odmiennosc¢ kulturowg, umiejetnosc okreslania wiasnych
S_KO03 . - o o x ol K_K02
- zainteresowan, umiejetno$¢ samooceny, krytycznego myslenia, -
rozwigzywania problemow.
posiada praktyczne przygotowanie do realizowania zadah zawodowych
S_KO08 . . . K_KO07
- zwigzanych w jezykach specjalistycznych -
Forma i typy zajeé: Praktyka, 150 godzin

Wymagania wstepne i dodatkowe:

Bardzo dobra znajomos¢ jezyka angielskiego (min. na poziomie B2), znajomosc¢ jezyka
rosyjskiego/niemieckiego na poziomie B1/B2

Tresci modutu ksztatcenia:

1. Zapoznanie ze specyfikg dziatalnosci firmy.

2. Zapoznanie z wymaganiami i zasadami bezpieczenstwa na stanowisku pracy.

3. Prezentacja stanowiska pracy: sprzet komputerowy wraz z oprogramowaniem, urzadzenia
peryferyjne, ergonomia stanowiska pracy.

4.  Zapoznanie z zasadami gromadzenia i kontroli przeptywu informacji, tworzenia i zarzgdzania baz
danych, archiwizacji dokumentéw.

5. Wykonywanie zadan zleconych przez opiekuna praktyki z ramienia pracodawcy.

6. Podsumowanie i ocena praktyki.

Literatura podstawowa:

Materiaty wtasne pracodawcy (instrukcje, regulaminy, stosowne przepisy prawne itp.)

Literatura dodatkowa:

Planowane formy/dziatania/metody dydaktyczne:

Instruktaz oraz wykonywanie zadan na stanowisku pracy, ktérego zakres obowigzkéw obejmuje czynnosSci
zwigzane z tumaczeniem.

Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie osigganych przez studenta:

S W01,S W02,S W03, S W04,S W05,S U02, SU 08, S U9, S KO5 - efekty sprawdzane w trakcie
praktyki i podczas rozmowy z opiekunem praktyki z ramienia uniwersytetu po zakonczeniu praktyki.
Weryfikacja wiedzy, umiejetnosci oraz kompetencji na podstawie dziennika praktyk, opinii pracodawcy,
arkusza oceny oraz rozmowy z opiekunem praktyki z ramienia uniwersytetu.

Forma i warunki zaliczenia:

Zaliczenie na ocene

Ocena koncowa na podstawie: oceny wystawionej przez opiekuna praktyki ze strony pracodawcy
(uwzgledniajgca prezentowane umiejetnosci, zaangazowanie i wykazywane kompetencje spoteczne) oraz
rozmowy z opiekunem praktyki ze strony uniwersytetu.

Skala ocen: 0-59% - 2; 60-69% - 3; 70-79% - 3,5; 80-86% - 4; 87-93% - 4,5; 94-100% - 5.




Bilans punktéw ECTS:

Studia stacjonarne

Aktywnos¢ Obcigzenie studenta
Udziat w wykfadach/cwiczeniach 150 godzin

Udziat w konsultacjach -

Samodzielne przygotowanie sie do zajeé oraz i

zaliczenia na ocene/egzaminu

Sumaryczne obcigzenie pracg studenta 150 godzin

Punkty ECTS za przedmiot 5 ECTS

Studia niestacjonarne

Aktywnosc¢ Obcigzenie studenta
Udziat w wykfadach/¢wiczeniach 150 godzin

Udziat w konsultacjach -

Samodzielne przygotowanie sie do zaje¢ oraz i

zaliczenia na ocene/egzaminu

Sumaryczne obcigzenie pracg studenta 150 godzin

Punkty ECTS za przedmiot 5 ECTS




Sylabus przedmiotu / modutu ksztalcenia

Nazwa przedmiotu/modutu ksztalcenia:

jezykowego

Wybrane zagadnienie z literatury rosyjskiego obszaru

Nazwa w jezyku angielskim:

Selected issues from the literature of the Russian language area

Jezyk wyktadowy:

rosyjski

Kierunek studiow, dla ktérego przedmiot jest oferowany:

Filologia, sp. lingwistyka stosowana

Jednostka realizujaca:

Wydziat Nauk Humanistycznych

Rodzaj przedmiotu/modutu ksztatcenia (obowigzkowy/fakultatywny):

fakultatywny

Poziom modutu ksztatcenia (np. pierwszego lub drugiego stopnia):

pierwszego

Rok studiow: 3

Semestr:

5

Liczba punktéw ECTS: 3

Imi¢ i nazwisko koordynatora przedmiotu:

dr Ewa Kozak

Imie i nazwisko prowadzacych zajecia:

dr Ewa Kozak

Zatozenia i cele przedmiotu:

Zaznajomienie studentow z najwazniejszymi
dzietami z zakresu literatury rosyjskiego obszaru

jezykowego
Symbol | eeokt uczenia sie: WIEDZA Symbol efektu
efektu kierunkowego
Ma wiedze na temat analizy i interpretaciji tekstéw, w szczegélnosci w
S_W09 zakresie literatury rosyjskiej, rozumie podstawowe metody analizy K_W06
krytycznej tekstu
S_Wo07 Dysponuje uporzgdkowang wiedzg z zakresu historii literatury rosyjskiej K_wWo07
Symbol | ot uczenia sie: UMIEJETNOSCI SMsE] SRELL
efektu kierunkowego
Umie zroznicowac i opisa¢ w tym obszarze rozne gatunki literackie i inne
S_Uo4 : . . . o L K_U04
- rodzaje tekstow w jezyku angielskim i rosyjskim -
Posiada podstawowe umiejetnosci badawcze (formutowanie i analiza
S _Ul1 problemow, dobdr metod i narzgdzi, opracowanie i prezentacja wynikow) | K_U11
pozwalajgce na rozwigzywanie problemow w obrebie modutu ksztatcenia
Potrafi samodzielnie uczy¢ sie i doskonali¢ wiasny warsztatu filologa z
S _Ui15 wykorzystaniem nowoczesnych srodkéw i metod pozyskiwania, K_U13
organizowania i przetwarzania informacji i materiatow
Symbol s Symbol efektu
ofektu Efekt uczenia sie: KOMPETENCJE SPOLECZNE Kierunkowego
S K03 Posiada kompetencje spoteczne i osobowe takie jak: kreatywnosc, K K02

otwartos¢ na odmiennosc¢ kulturowg, umiejetnos¢ okreslania wiasnych




zainteresowan

Dysponuje umiejetnosciami komunikacyjnymi, spotecznymi,
S_KO06 interpersonalnymi i interkulturowymi, ktére predysponujg do pracy w K_KO05
sektorze kultury, o$wiaty, mediow

Forma i typy zajec: Wyktad — 30 godz., ¢wiczenia laboratoryjne — 30 godz.

Wymagania wstepne i dodatkowe:

Umiejetnos¢ pogtebionej analizy i interpretacji tekstu literackiego.

Tresci modutu ksztatcenia:

Wyktady:

1. TlMucbmeHHocTb Knesckon Pycu (koHeu X — Havarno Xl Beka). OcobeHHOCTM ApeBHEPYCCKOM
nuTepaTypsbl, XaHpoBoe pa3Hoobpasune, npobnemaTturka, CBsi3b C UCTOPUEN PYCCKOro Hapoaa;
[MoBecTb BpEMEHHbIX NET.

2. Vpges egmHcTBa M 3aWmMThl PYCCKOM 3eMNK B ApeBHepYyccKkon nutepaTtype. Cnoso o nonky Uropese:
NCTOPUS BO3HUKHOBEHMS, pefakumm, npobrnema aBTopcTBa, peuenuua B NonbLue.

3. lMncbmeHHoCTb Nepuoga deonanbHon pa3gpobneHHOCTU u Tatapo-mMoHronbckoro ura (XIi- XIV
BEK).

4. TlncbMeHHOCTb Nepuoga Bo3HUKHOBEHMS MockoBckoro rocygapctea (koHeu, XIV- Havano XV Beka).
XKaHp "xoxgenns". KynbTypHble B3anmocssiam Pycu v MNonbin.

5. lucbmeHHoOCTb 06beanHEHHOrO MockoBckoro rocygapctea (XV u Havano XVI Beka).
Bo3HMKHOBEHME KHMronevataHms Ha Pycu.

6. Passutne xygoxectBeHHON Npo3bl B pycckon nutepatype XVII Beka (MoeecTb o LemsakuHom cyae,
MNMoBecTb 0 'ope-3noyactuu, MNMosectb 0 porne Ckobeese n Ap.).

7. Pycckas nutepatypa XVIII Beka. 3apoxgeHue n opmMmpoBaHne HOBbIX NUTepaTypHbIX
HanpasneHuni (Knaccuuuam, CEHTUMEHTaNN3M 1 NpeapoMaHTU3M).

8. OcHoBHble HanpaBneHns B pycckon nutepatype XIX Beka: poMaHTU3M, peanuam.

9. TBopyecTtBo A. lNyLLKMHA 1 ero 3HadeHne ans opMUPOBaHUS PYCCKOW NUTepaTypHON Tpaanuum m
COBPEMEHHOI0 PYCCKOro NiMTepaTypHOro A3blka

10. TeopuecTtBo M. JlepmoHTOBa. BninsHue nutepatypHon Tpagmuum gekabpuctos, banpoHa u
MyLwkuHa Ha Noa3uno n Npoay JlepMoHTOBA.

11. TeopuecTeo H. lNorons: O6pas MNeTepbypra. Ponb haHTacTnkn. loronesckas catmpa.

12. Tunonornyeckne pasHOBUMAHOCTM peanMcTuyeckoro pomaHa B tsopyecTtse W. TypreHesa, .
MoHuyapoea, J1. Tonctoro, . [locToeBcKoro.

13. XKaHpoBo-cTuneBoe cBoeobpasme catnpbl M. CantibikoBa-LLlegpuHa.

14. IpamaTtyprus B pycckon nutepaTtype XIX Beka (A. OcTpoBckuiA).

15. CepebpsiHblvi BEK B pyCCKON NUTepaTtype U KynbType: CUMBOMN3M, akMenam u pyTypusm.

16. TBopuecTtBo A. AxmaTtoBor 1 O. MaHgenbLitama.

17. TeopyecTtBo M. bynrakosa.

18. Jlutepatypa o Benukon OteuyectBeHHoM BoviHE. [1033mst KoHcTaHTuHa CrumoHoBa, Onbrn
Bbepronby, AHHbI AXMaToBoW. [1po3a Bacunusa poccmaHa.

19. «JlarepHasi» Tema B pycckon nutepartype. Teop4decTBo A.ComkeHuLbIHa

20. «[JepeBeHckasn npo3a» B pycCKon nutepaTtype BTopoun nonosuHbl XX Beka (B.OBeYkuH
B.TeHngpsikos, B.benog).

21. ABTOpCKasi MECHSA KakK COLMOKYNbTYPHbIN (hEHOMEH: TpUX 3Tana pasBuUTUA, OCHOBHbIE
npeacTaBuTENM, XXaHpoBas cneumduka.

22. PomaH b. MactepHaka doktop XXuearo: ncrtopus cosgaHusi, npodnemaTtuka n noaTuka.

23. ®aHTacTnyeckasn npo3a bpaTtbeB CTpyraukux.

24. 3apoxaeHve noctMmoaepHu3ma B pycckon nutepartype. TeopyecTBo B.Epodeesa. Moasus U.
bpoackoro

25. OcobeHHOCTM coBpemeHHoro nutepaTypHoro npouecca (1990-e rr. XX Beka — Havano XXI Beka).

26. CoBpemeHHas pycckas npo3sa (J1. NeTpywesckas, J1.Ynuukas, B. MNMenesuH, B. CopokuH, T.
Toncras).

Lektury obowigzkowe:

1. KapamsuH H. - begHas Jlnsa
2. NMywkwuH A. - EBreHnin OHervH. Jlnpuka.




©CONOO R~

JlepmoHnTOoB M. - [lemoH. Jinpuka.

lNoronb H. - Pacckasbl

HocToeBckun ®. - NpecTtynneHne 1 HakasaHue.

ToncTton J1. - AHHa KapeHuHa.

UexoB A., - Pacckasbl.

ByHuH U., - AHTOHOBCKME 96n0oku. Jlupurka.

Bnok A., FyMMJ'leB H., MangenbwTtam O., LiBetaesa M., NacTtepHak b. (cTuxun no Bbibopy)

10 AxmaTtoBa A., PeKBI/IeM nnpuka

11.bynrakos M., - Mactep n Maprapura.

12. COJ‘I)KeHI/lLl,bIH A.- OauH peHb VMBaHa [deHncoBunya
13.b. Okymxasa, B. Beicoukui - NecHu

14.B. MactepHak - Joktop Xuearo

15. W. bpoackun - CTUXOTBOPEHMS.

16.J1. Ynunukas - pacckasbl.

Literatura podstawowa:

1.

o r wb

Historia literatury rosyjskiej. Praca zbiorowa pod redakcjg Mariana Jakébca, wyd. drugie,
zmienione, t.1, t. 2. Warszawa 1976.

Mucha B, Historia literatury rosyjskiej od poczatku do czaséw najnowszych. Warszawa 2002.
MaromepoBa [1., Pycckas nutepatypa v KynbTypa koHua 19-Hadana 20 BB. Siedlce 2016.
Porebina G., Poreba S, Historia literatury rosyjskiej 1917-1991. Katowice 1996.

Historia literatury rosyjskiej XX wieku: praca zbiorowa pod red. Andrzeja Drawicza. Warszawa
2007.

Literatura dodatkowa:

1.

KyckoB B., Victopus gpesHepycckon nutepatypbl, MockBa 1966 (1 gpyrve nsgaHus).

UcTopusa pycckon nutepaTtypbl X-XVII Bekos. MNog pea. [.C.JInxayesa, Mockea 1980.

Dymowicz W. Owsiany H., Wybor tekstow z literatury rosyjskiej XVIIl wieku wraz z komentarzami,
Warszawa 1978.

Pycckas nutepaTtypa XIX — XX BekoB. T. |, pea. b. byrpos M. Nony6kos, Mockea 1998.

4. Xypasnés C. NoctmogepHnam B nutepaTtype https://www.proza.ru/2010/07/05/891 6. MeckuH ,

B.A., NcTtopus pycckon nutepatypsbl ,cepebpsiHoro Beka”: Y4ebHuk ans 6akanaspos, Mockea, 13ga.
KOpawnTt 2015.

Kosak 3., Czas, ktéry sie zatrzymat: o wspétczesnej Rosji w wybranych opowiadaniach Dmitrija

Gtuchowskiego, w: AHTpononorusi BpemeHu. COOpHUK HayyHbIX cTaten. Yactb 2, pea. T.E.
ABTyxoBud 1 ap., N'pogHo 2016.

Kosak 3., O6 acTeTuke xygoxecTBeHHoro criosa Mmnxamna 3oweHko, B: SudialLitterariaetLinguistica,
pea. H. INlucenko, P. MHux, [doHeck 2006.

Planowane formy/dziatania/metody dydaktyczne:

Zajecia wspomagane technikami multimedialnymi, elementy dyskusji.

Sposoby weryfikacji efektow uczenia sie osigganych przez studenta:

Efekty z obszaru wiedzy S_W07, S_WO09 oraz umiejetnosci S_U04, S-U11, S_U15 sprawdzane bedg na
kolokwiach oraz na koncowym egzaminie. Ponadto efekty z obszaru umiejetnosci S_U04, S-U11, S _U15
weryfikowane bedg na biezgco w trakcie zajec¢. Na biezgco w trakcie zaje¢ poddane bedg weryfikacji
rowniez efekty z obszaru kompetencji spotecznych S_KO03 i S_KO6.

Forma i warunki zaliczenia:

Warunek uzyskania zaliczenia przedmiotu: obecnos¢ na ¢wiczeniach i wyktadach, uzyskanie pozytywnych




ocen ze wszystkich ustnych zaliczen czgstkowych. Modut konczy sie egzaminem ustnym lub pisemnym.

Przedziat procentowy dla egzaminu pisemnego:
0-50% - 2,0

51-60% - 3,0

61-70% - 3,5

71-80% - 4.0

81-90% - 4,5

91-100% - 5.0

Bilans punktéw ECTS:

Studia stacjonarne

Aktywnos¢ Obcigzenie studenta
Udziat w wykfadach i ¢wiczeniach 60

Udziat w konsultacjach 1

Samodzjelne przygotowanie sie do ¢wiczenh oraz 14

zaliczenia na ocene

Sumaryczne obcigzenie pracg studenta 75

Punkty ECTS za przedmiot 3




Sylabus przedmiotu / modutu ksztalcenia

Nazwa przedmiotu/modutu ksztalcenia:

Sprawnosci zintegrowane z jezyka rosyjskiego 2

Nazwa w jezyku angielskim: Integrated skills in Russian 2

Jezyk wyktadowy: Rosyjski

Kierunek studiow, dla ktérego przedmiot jest oferowany:

Filologia, sp. lingwistyka stosowana

Jednostka realizujgca: | Wydziat Nauk Humanistycznych

Rodzaj przedmiotu/modutu ksztatcenia (obowigzkowy/fakultatywny):

Fakultatywny

Poziom modutu ksztatcenia (np. pierwszego lub drugiego stopnia):

Pierwszego stopnia

Rok studiow: 3

Semestr:

5

Liczba punktow ECTS: 2

Imie i nazwisko koordynatora przedmiotu: dr Ewa Kozak

Imi¢ i nazwisko prowadzacych zajecia: dr Ewa Kozak

Zatozenia i cele przedmiotu:

Celem kursu jest dalsze doskonalenie gtéwnych
sprawnosci, zaréwno receptywnych jak i
produktywnych w jezyku rosyjskim.

Symbol | et uczenia sie: WIEDZA EMIEE) ERELLL
efektu kierunkowego
S _Wo04 Ma wiedze o budowie i funkcjach komunikacji spotecznej i systemu K_W04
informaciji.
S_W05 Ma uporzadkowang wiedze o strukturze wspoétczesnego jezyka K_W05
rosyjskiego oraz informacje z zakresu historii jezyka rosyjskiego.
S_W06 Posiada wiedze na temat analizy i interpretacji tekstéw, rozumie metody | K_WO06
analizy krytycznej tekstu rosyjskojezycznego.
S_WO09 Dysponuje wiedzg o instytucjach kultury i orientacjg we wspotczesnym K_WO09
zyciu kulturalnym krajéw obszaru rosyjskojezycznego oraz Polski.
Symbol | eeokt uczenia sie: UMIEJETNOSCI Symbol efektu
efektu kierunkowego
S_uUo1 Posiada znajomos$¢ jezyka rosyjskiego na poziomie min. B1 wg K_U01
europejskiego systemu opisu ksztatcenia jezykowego (Common
Reference Levels).
S_U03 Potrafi przeprowadzi¢ analize tekstu w jezyku rosyjskim uwzgledniajgc K_U03
przy tym kontekst spoteczny i kulturowy.
S_U05, Posiada umiejetnos¢ przygotowania wystgpien ustnych i pisemnych na K_U06
tematy zycia codziennego i tematy popularnonaukowe w jezyku
rosyjskim na poziomie umozliwiajgcym zdanie ustnego egzaminu
dyplomowego.
S Uo7 Ma umiejetnosci w zakresie ttumaczeh ustnych i pisemnych z jezyka K_U07




rosyjskiego na jezyk polski i z jezyka polskiego na jezyk rosyjski.
S_u08 Potrafi wyszukiwac, analizowac i uzytkowac informacje wykorzystujgc K_U08
rozne zrodta w jezyku rosyjskim.
S _U16 Potrafi pracowac w grupie petnigc w niej rozne role (zmiennos$¢ rol) K_U14
komunikujgc sie przy uzyciu jezyka rosyjskiego.
Symbol | e¢okt uczenia sie: KOMPETENCJE SPOLECZNE Symbol efektu
efektu kierunkowego
S_KO05 Ma swiadomos¢ poziomu swojej wiedzy i umiejetnosci, rozumie potrzebe | K_K04
ciggtego doksztatcenia sie zawodowego i rozwoju osobistego, dokonuje
samooceny wiasnych kompetencji i doskonali umiejetnosci, wyznacza
kierunki wlasnego rozwoju i ksztatcenia.
S K01 Potrafi odpowiednio nazwac¢ priorytety stuzgce realizacji okreslonych K_KO01
zadan.
S_KO02 Potrafi dostrzec dylematy zwigzane z wykonywaniem zawodu ttumacza K_KO02, K_KO07
jezyka rosyjskiego.
Forma i typy zaje¢: Cwiczenia laboratoryjne — 30 godz.

Wymagania wstepne i dodatkowe:

Dobra znajomo$¢ jezyka rosyjskiego.

Tresci modutu ksztatcenia:

Jlekcuka — Tembl:

e Cpepnctea MaccoBoWn MHpOpMaLMM — KMHO U TeNeBngeHne, pagno, npecca, MHTEPHET; BO3ENCTBUE

HOBOCTEW Ha Hallle 300pOBbEe; CuUMa BNUsSHUS Tenecepuanos,

e Penurus — penurum mmpa, 6ubnus, NpuTYmn, CeKTbl, CyeBEPHOCTD,
[leHbrv — naBaHve geHer B 40N, NOKYMKW, UHBECTUPOBAHWE,

e [lytewecTBus — noesaka B MockBy, CMMBOJIbI CTOMWL, MUPaA, KYPOPTHbIA OTAbIX, BbIGOP FOCTUHWULbI,
OT3blIBbl O FOCTUHMLE, Yyadeca CBeTa.

FpammaTnyeckun maTtepman:

HecknoHsiemble MeHa CyLleCTBUTENbHbIE,
Ocobble crnyvan o6pas3oBaHNst MHOXECTBEHHOIO YMCna CyLLEeCTBUTENbHbBIX MY>KCKOIO pPOAa,
Coto3bl NOTOMY YTO, NO3TOMY, TaK Kak,

CornacoBaHue B YMCre CKa3yeMoro C noanexaiimm,
BBoaHbie croea,

CpaBHuTenbHasa cteneHb npunaraTenbHbIX U Hapeyun,
lMpeBocxoaHaa cTeneHb npunaraTesnbHbIX U HAPeYnn,
YacTtuua xe,

MpuctaBkn Npe- n npu-,

YacTuubl HE U HK,

OTpuuaTenbHble MECTOUMEHNS,

YnpasneHue npu cnoBax 6mnmM3sknx no 3Ha4yeHuio,
Mpuyactmne n geenpunyacTme.

Literatura podstawowa:

1. MaxHauy A., /13 nepBbIx ycT. Pyccknin a3blk Ang cpegHero ypoBHA, Warszawa 2014.
2. MaxHau A., M3 nepBbIx YCT. Pycckun a3blk ANs NpoaBuHYTOro ypoBHA, Warszawa 2008.
3. PadoA., Yntain, nuwun, rosopu!, Warszawa 1997.

Literatura dodatkowa:




Pado A., Tel 3a nnn npotne?, Warszawa 2003.

CadoHoBsa B.B., 3yesa N.A., B BogosopoTe poccumnckux CMU, Mocksa 2011.

Chuchmacz D., Ossowska H., Bot rpammaTtuka! Repetytorium gramatyczne z jezyka rosyjskiego z
¢wiczeniami, Warszawa 2010.

wp e

Planowane formy/dziatania/metody dydaktyczne:

Praca w grupach, w parach oraz indywidualna praca studenta. Zajecia prowadzone sg w oparciu o
podrecznik, a takze przy wykorzystaniu technik multimedialnych.

Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie osigganych przez studenta:

Efekty z obszaréw: wiedza (S_W04, S_WO05, S_W06, S_W09) i umiejetnosci (S_U01, S_U03, S_U05,
S_U07, S_U08, S_U16) bedg sprawdzane na kolokwium ustnym i pisemnym oraz na korncowym zaliczeniu
z oceng, a efekty z obszaru kompetenciji spotecznych (S_K05, S_KO01, S_KO02), a takze obszaru
umiejetnoéci (S_U01, S_U03, S_U05, S_U07, S_U08, S_U16) bedg weryfikowane na biezgco w trakcie
zajec.

Forma i warunki zaliczenia:

Warunek uzyskania zaliczenia przedmiotu: obecnos¢ na ¢wiczeniach oraz uzyskanie co najmniej 51%
punktow z kazdego kolokwium:

Przedziat punktacji w kolokwiach pisemnych:
. 0-50% - 2,0

. 51-60% - 3,0

. 61-70% - 3,5

. 71-80% - 4.0

. 81-90% - 4,5

. 91-100% - 5.0

Poprawy kolokwiow odbywajg sie podczas konsultacji wyktadowcy.

Bilans punktow ECTS:

Studia stacjonarne

Aktywnos¢ Obcigzenie studenta
Udziat w wyktadach i éwiczeniach 30 godz.
Konsultacje z prowadzgcym zajecia 5 godz.
Samodzielne przygotowanie sie do zajeé 15 godz.
Sumaryczne obcigzenie pracg studenta 50 godz.

Punkty ECTS za przedmiot 2




Sylabus przedmiotu / modutu ksztalcenia

Nazwa przedmiotu/modutu ksztalcenia:

obszaru jezykowego

Sytuacja polityczno-spoteczna krajéw rosyjskiego

Nazwa w jezyku angielskim:

Area

The Political and Social Situation of Countries in the Russian Linguistic

Jezyk wyktadowy: | jezyk rosyjski

Kierunek studiow, dla ktérego przedmiot jest oferowany:

Filologia, sp. lingwistyka stosowana

Jednostka realizujaca: | \yyqdziat Nauk Humanistycznych

Rodzaj przedmiotu/modutu ksztatcenia (obowigzkowy/fakultatywny):

fakultatywny

Poziom modutu ksztatcenia (np. pierwszego lub drugiego stopnia):

pierwszego

Rok studiow: | 3

Semestr:

5

Liczba punktéow ECTS: 2

Imig i nazwisko koordynatora przedmiotu: dr Ewa Kozak

Imie i nazwisko prowadzacych zajecia: dr Ewa Kozak

Zatozenia i cele przedmiotu:

Zatozeniem przedmiotu jest zapoznanie studentéw z
sytuacjg polityczno-spoteczng krajow rosyjskiego
obszaru jezykowego Podstawowym celem —
wdrozenie do samodzielnego, wszechstronnego oraz
refleksyjnego podejscia do probleméw z jakimi
borykajg sie spoteczenstwa powyzszych krajow.

Symbol | eeokt uczenia sie: WIEDZA Symbol efektu
efektu kierunkowego
S W16 Ma wiedze o instytucjach kultury i podstawowa orientacje we K_WOQ09
wspotczesnym zyciu kulturalnym krajow obszaru rosyjskojezycznego
oraz Polski.
Symbol | eeokt uczenia sie: UMIEJETNOSCI SYMET] E G
efektu kierunkowego
S U06 Potrafi przeprowadzi¢ analize tekstu w jezyku rosyjskim z K_U03
zastosowaniem podstawowych metod uwzgledniajgc przy tym kontekst
spoteczny i kulturowy.
S U16 Potrafi wyszukiwaé, analizowac i uzytkowac¢ informacje wykorzystujgc K_U08
rézne zrodta w jezyku rosyjskim.
S Ul7 Umie samodzielnie zdobywac¢ wiedze i rozwija¢ swoje umiejetnosci. K_U09
Symbol | ecokt uczenia sie: KOMPETENCJE SPOLECZNE S
efektu kierunkowego
S K04 Posiada kompetencje spoteczne i osobowe takie jak: kreatywnosc, K_K02

otwartos¢ na odmiennosc¢ kulturowg, umiejetnos¢ okreslania wiasnych
zainteresowan, umiejetnos¢ samooceny, krytycznego myslenia,
rozwigzywania problemow.




S_KO07 Dysponuje umiejetnosciami komunikacyjnymi, spotecznymi, K_K05
interpersonalnymi i interkulturowymi, ktére predysponujg do pracy w
sektorze kultury, oswiaty, mediow.

Forma i typy zajec: Wyktad — 15 godz., ¢wiczenia laboratoryjne — 15 godz.

Wymagania wstepne i dodatkowe:

Dobra znajomo$¢ jezyka rosyjskiego.

Tresci modutu ksztatcenia:

System polityczny we wspétczesnej Rosiji.

System polityczny we wspoétczesnej Biatorusi.

System polityczny na Ukrainie.

Partie polityczne w Ros;ji.

Polska i Rosja w XXI wieku — relacje i ich charakterystyka.

Narody i grupy etniczne we wspotczesnej Rosji, Biatorusi i na Ukrainie.

Spoteczne znaczenie cerkwi prawostawnej w Ros;ji, Biatorusi i na Ukrainie.

© N 0k~ wWwDNRE

Rola srodkéw masowego przekazu w Ros;ji, Biatorusi i na Ukrainie.

Literatura podstawowa:

1. T1.A. BapaHos, A.B. BopoHuos, C.B. LLlesyeHko, ObLiecTBo3HaHME. MOMNHbIM 3KCNpecc-peneTnTop,
nog pea. N.A. bapaHosa, Mocksa 2013.

2. A.M. Apby3sknH, ObuecTBo3HaHune. YuebHoe nocobume, Mocksa 2011.

3. ObwecTtBoBegeHue. Nocobre ans NoaroToBKM K LeHTpanbHOMY TecTupoBaHuto. Pea. M.A.
Buwnesckun. MuHck 2016.

4. Szutow Andriej; Romanowska Magdalena, System wielopartyjny we wspétczesnej Rosji: etapy
powstawania i rozwoju In: Politeja. (34/2):19-32; Ksiegarnia Akademicka Sp. z 0. 0., 2015. Baza
danych: JSTOR Journals.

Literatura dodatkowa:

2. JliogmHa i CBiT 3 METOAMKO BMKNadaHHA. MeToamyHmnin NociOHMK ANs CTYAEHTIB iCTOPUYHOIO
dakynbTeTy AEHHOI Ta 3a04HOI hopmmM HaBYaHHS, ped. H.M. Bi6Gik, YmaHb 2015.

Planowane formy/dziatania/metody dydaktyczne:

Wykfad, ¢wiczenia — analiza opracowan i doniesieh medialnych; pogadanka heurystyczna, dyskusja.

Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie osigganych przez studenta:

Efekty z obszaréw: wiedza (S_W16) i umiejetnosci (S_U06, S_U16, S _U17) beda sprawdzane na
egzaminie kohcowym, a efekty z obszaru kompetenciji spotecznych (S_K04, S_K07), umiejetnosci (S_UO06,
S_U16, S_U17), a takze umiejetnosci (S_U06, S_U16, S_U17) bedg weryfikowane na biezgco w trakcie
zajec.

Sposobem weryfikacji efektow ksztatcenia jest egzamin ustny (wyktad) oraz prezentacje, kolokwia ustne i
pisemne (éwiczenia).

Forma i warunki zaliczenia:

Warunkiem zaliczenia jest stata obecno$¢ studentéw na zajeciach oraz udzielenie minimum 51 %
prawidtowych odpowiedzi na kolokwium. Podstawg zaliczenia ¢wiczen jest obecnosé na i aktywny udziat w
zajeciach.

Przedziat punktacji w kolokwiach pisemnych:




. 0-50% - 2,0

. 51-60% - 3,0
. 61-70% - 3,5
. 71-80% - 4.0
. 81-90% - 4,5
. 91-100% - 5.0

Poprawy kolokwiow odbywajg sie podczas konsultacji wyktadowcy.

Bilans punktéw ECTS:

Studia stacjonarne

Aktywnosc¢ Obcigzenie studenta
Udziat w wykfadach i ¢wiczeniach 30 godz.
Konsultacje z prowadzacym zajecia 2 godz.
Samodzielne przygotowanie sie do zajeé 18 godz.
Sumaryczne obcigzenie pracg studenta 50 godz.

Punkty ECTS za przedmiot 2




Sylabus przedmiotu / modutu ksztalcenia

Nazwa przedmiotu/modutu ksztalcenia:

Konwersacje tematyczne w jezyku rosyjskim

Nazwa w jezyku angielskim:

Thematic Conversation in Russian Language

Jezyk wyktadowy: | (osyjski

Kierunek studiow, dla ktérego przedmiot jest oferowany:

Filologia sp. lingwistyka stosowana

Jednostka realizujaca:

Wydziat Nauk Humanistycznych

Rodzaj przedmiotu/modutu ksztatcenia (obowigzkowy/fakultatywny):

Fakultatywny

Poziom modutu ksztatcenia (np. pierwszego lub drugiego stopnia):

pierwszego stopnia

Rok studiow: 3

Semestr: 5

Liczba punktéw ECTS: 0

Imie i nazwisko koordynatora przedmiotu:

dr Ewa Kozak

Imie i nazwisko prowadzacych zajecia:

dr Ewa Kozak

Zatozenia i cele przedmiotu:

Celem przedmiotu jest rozwijanie umiejetnosci
komunikacyjnych, w tym reagowania na wypowiedzi
przedméwcy, nawigzywania i podtrzymywania
dyskusiji, nabycie umiejetnosci przygotowywania (z
wykorzystaniem réznego rodzaju medidw np. prasy,
telewizji, Internetu) ustnej prezentacji na zadany
temat.

SYmbol | ecot uczenia sie: WIEDZA EMIEE) ST
efektu kierunkowego
S_Wo03 Ma uporzadkowana wiedze ogdélng obejmujgca terminologie i K_W03
metodologie z zakresu nauk filologicznych, w szczegdélnosci w jezyku
rosyjskim
S_W05 Ma uporzadkowang wiedze o strukturze wspoétczesnego jezyka K_W05
rosyjskiego oraz podstawowe informacje z zakresu historii jezyka
rosyjskiego
S_WO09 Ma wiedze o instytucjach kultury u podstawowg orientacje we K_WO09
wspotczesnym zyciu kulturalnym krajow obszaru rosyjskojezycznego
oraz Polski
SYmbol | okt uczenia sie: UMIEJETNOSCI S
efektu kierunkowego
S_uU08 Posiada wyszukiwac¢, analizowac¢ i uzytkowac¢ informacje wykorzystujac K_U08
rézne zrodta w jezyku rosyjskim
S _U10 Potrafi porozumie¢ sie z wykorzystaniem réznych technik K_U10
komunikacyjnych w zakresie jezyka rosyjskiego
S Ul12 Ma umiejetnos¢é merytorycznej argumentaciji i formutowania wnioskow i K_U12
samodzielnych sgdéw w jezyku rosyjskim




S_U06

Posiada umiejetno$¢ przygotowania wystgpieh ustnych i pisemnych na K_U06
tematy zycia codziennego i tematy popularnonaukowe w jezyku
rosyjskim na poziomie umozliwiajgcym zdanie ustnego egzaminu
dyplomowego

S _U16

Potrafi pracowac w grupie petnigc w niej rozne role (zmiennos¢ rol) K_U14
komunikujgc sie przy uzyciu jezyka rosyjskiego

Symbol
efektu

Symbol efektu

Efekt uczenia sie: KOMPETENCJE SPOLECZNE kierunkowego

S_KO05

Ma swiadomos¢ poziomu swojej wiedzy i umiejetnosci, rozumie potrzebe | K_K04
ciggtego doksztatcenia sie zawodowego i rozwoju osobistego, dokonuje
samooceny wiasnych kompetenciji i doskonali umiejetnosci, wyznacza
kierunki wiasnego rozwoju i ksztatcenia

S KO3

Posiada kompetencje spoteczne i osobowe takie jak: kreatywnos$é, K_K02
otwarto$¢ na odmiennos¢ kulturowg, umiejetno$c okreslania wiasnych
zainteresowan, umiejetnos¢ samooceny, krytycznego myslenia,
rozwigzywania problemow.

S_KO06

Dysponuje umiejetnosciami komunikacyjnymi, spotecznymi, K_KO05
interpersonalnymi i interkulturowymi, ktére predysponujg do pracy w
sektorze kultury, o$wiaty, mediow.

Forma i typy zajec: Cwiczenia laboratoryjne (60 godz.)

Wymagania wstepne i dodatkowe:

Dobra znajomos$¢ jezyka rosyjskiego.

Tresci modutu ksztatcenia:

No ok~ owbde

Moga, »xepTBbl MOAbI.

MopTpeT COBPEMEHHOIO PyCCKOro — CTEPEOTUN N AENCTBUTESTbHOCTD.
MonuTtnkn, G3HECMEHbI, yYeHbIe.

busHec.

300poBbe yernoseka.

Mpobnembl coBpEMEHHOIO MUpa.

Hayka n TexHuka.

Literatura podstawowa:

ok~ wnNRE

Chlebda B., Danecka I., Skrypt do praktycznej nauki jezyka rosyjskiego, cz. 2, Opole 2010;

Chlebda B., Danecka |., Skrypt do praktycznej nauki jezyka rosyjskiego, cz. 3, Opole 2011;
PoanmkmHa A., JlaHacmaH H., Poccnsa: aeHb cerogHawHMn. TekcTol U ynpaxHeHns, Warszawa 2005.
Gotubiewa A., Czeczuga W., Wectawiak P., Stownictwo rosyjskie w ¢wiczeniach, Warszawa 2011.

EpmaueHkoBa B.C., CnoBo. Nocobue no nekcuke n pasroBopHon npaktuke, CaHkT-MNeTepOypr 2006.

Literatura dodatkowa:

1.

Karolczuk M., Szymula R., O6wawnTteck no pyccku! Podrecznik do praktycznej nauki jezyka
rosyjskiego dla studentéw filologéw — Il rok studidw, Biatystok 2007.

Kyxapesud H.E., Bygunsuesa M.B., Kucenesa H.U, A uutato 1 rosopto no-pycckn, Mocksa 2004.
Oxeros C. W., Weenosa H. O., TonkoBbI crioBapb pycckoro s3bika, Mocksa 1999.

Manouka W.K. , A uutato no-pycckn. KHura gns uteHnsa co cnosapem, Mocksa 2006.




Planowane formy/dziatania/metody dydaktyczne:

Cwiczenia: monolog, dialog, dyskusja, prezentacja.

Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie osigganych przez studenta:

Efekty z obszaréw: wiedza (S_WO03, S_WO05, S_W09) i umiejetnosci (S_U08, S_U10, S_U12, S_UO0G,
S_U16) bedg sprawdzane na kolokwiach ustnych, a efekty z obszaru kompetencji spotecznych (S_KO05,
S_KO03, S_K06), a takze z obszaru umiejetnosci (S_U08, S_U10, S_U12, S_U06, S_U16) beda
weryfikowane na biezgco w trakcie zajec.

Forma i warunki zaliczenia:

Warunek uzyskania zaliczenia przedmiotu: otrzymanie oceny pozytywnej ze wszystkich poszczegoinych
kolokwiéw ustnych oraz obecnos¢ na ¢éwiczeniach.

Po zakonczeniu modutu obowigzuje zaliczenie z oceng.

Bilans punktéw ECTS:

Studia stacjonarne

Aktywnos¢ Obcigzenie studenta
Udziat w wykfadach i ¢wiczeniach 60 godz.
Konsultacje z prowadzacym zajecia 5 godz.
Samodzielne przygotowanie sie do zajeé 85 godz.
Sumaryczne obcigzenie pracg studenta 150 godz.

Punkty ECTS za przedmiot 3




Sylabus przedmiotu / modutu ksztalcenia

. . Wybrane zagadnienie z literatury niemieckiego obszaru
Nazwa przedmiotu/modutu ksztalcenia:

jezykowego
Nazwa w jezyku angielskim: Selected issues from the literature of the German language area
Jezyk wyktadowy: niemiecki
Kierunek studiow, dla ktérego przedmiot jest oferowany: Filologia sp. lingwistyka stosowana

Jednostka realizujaca: | Wydziat Nauk Humanistycznych

Rodzaj przedmiotu/modutu ksztatcenia (obowigzkowy/fakultatywny): fakultatywny

Poziom modutu ksztatcenia (np. pierwszego lub drugiego stopnia): [

Rok studiow: I

Semestr: V

Liczba punktéw ECTS: 3

Imie i nazwisko koordynatora przedmiotu: dr Adriana Pogoda-Kotodziejak

Imie i nazwisko prowadzacych zajecia: dr Rafat Kozak, dr Adriana Pogoda-Kotodziejak

Znajomosc¢ najwazniejszych dziet z zakresu literatury

Zatozenia i cele przedmiotu: L .
niemieckiego obszaru jezykowego

Symbol
efektu

Symbol efektu

Efekt uczenia sie: WIEDZA .
kierunkowego

Ma wiedze na temat analizy i interpretaciji tekstéw, w szczegélnosci w
S_W09 zakresie literatury niemieckiej, rozumie podstawowe metody analizy K_W06
krytycznej tekstu

Dysponuje uporzadkowang wiedzg z zakresu historii literatury

S_Wo07 AL K_WO07
- niemieckiej -
Symbol | e¢okt uczenia sie: UMIEJETNOSCI SYTET] EENG
efektu kierunkowego
S_Uo4 Umie zréznicowaé i opisa¢ w tym obszarze rézne gatunki literackie i inne | K_U04
rodzaje tekstow w jezyku niemieckiej
S U1l Posiada podstawowe umiejetnosci badawcze (formutowanie i analiza K_Ul11
problemow, dobdér metod i narzgdzi, opracowanie i prezentacja wynikéw)
pozwalajgce na rozwigzywanie problemow w obrebie modutu ksztatcenia
S_U15 Potrafi samodzielnie uczy¢ sie i doskonali¢ wlasny warsztatu filologa z K_U13
wykorzystaniem nowoczesnych srodkéw i metod pozyskiwania,
organizowania i przetwarzania informacji i materiatow
SYmbol | ecokt uczenia sie: KOMPETENCJE SPOLECZNE Symbol efektu
efektu kierunkowego

Posiada kompetencje spoteczne i osobowe takie jak: kreatywnosc,
S_KO03 otwartos¢ na odmiennosc¢ kulturowg, umiejetnos¢ okreslania wiasnych K_KO02
zainteresowan




Dysponuje umiejetnosciami komunikacyjnymi, spotecznymi,
S_KO06 interpersonalnymi i interkulturowymi, ktére predysponujg do pracy w K_KO05
sektorze kultury, o$wiaty, mediow

Forma i typy zajec: Wyktad — 30 godz., ¢wiczenia laboratoryjne — 30 godz.

Wymagania wstepne i dodatkowe:

Umiejetnos¢ pogtebionej analizy i interpretacji tekstu literackiego

Tresci modutu ksztatcenia:

Wyktady:

1. Literatur des Mittelalters: Einflihrung, Periodisierung, Bedeutung der mittelalterlichen Schriften

2.  Literatur des Frihmittelalters: Wessobrunner Gebete, Muspilli, Hildebrandslied

3. Klassische Literatur des Mittelalters: Minnesang, Hofepik, Nibelungenlied, Wolfram von Eschenbach,
Gottfried von Strassburg

4, Spatmittelalterliche Literatur: Dichtung, Kleinepik, Meister von Eckhardt

5. Humanismus und Reformation: Einflihrung (Erasmus von Rotterdam), Bedeutung von Martin Luther fir die
deutsche Literatur und Sprache, Sebastian Brant

6. Sturm und Drang: Einfiihrung, Dramen von J.W. Goethe und F. Schiller, Briefroman von J.W. Goethe Die
Leiden des jungen Werthers

7. Deutsche Klassik: Einflihrung, Periodisierung, Weimarer Klassik, Freundschaft von Goethe und Schiller

8.  Bedeutung der Antike, klassische Dramen von J. W. Goethe (Iphigenie auf Tauris, Torquatto Tasso,
Egmont)

9.  Historische Dramen von Schiller (Maria Stuart, Wilhelm Tell, Die Jungfrau von Orleans, Wallenstein)
10. Literatur des Vormarz: Einfihrung (Biedermaier, Junges Deutschland, politische Dichtung) Heinrich

Heine, Georg Biichner

11. Birgerlicher Realismus: Roman, Drama, Dichtung (Theodere Fontane, Theodor Storm, Friedrich

Hebbel)

12. Naturalismus: Einfiihrung, Bedeutung, auslandische Einflisse (Arno Holz, Gerhard Hauptmann)

13. Modernismus in Deutschland: Einfihrung (Impressionismus, Symbolismus), Bedeutung von Friedrich
Nietzsche

14. Expressionismus: Einfihrung, Bedeutung, auslandische Einflisse, expressionistische Dichtung (G.Benn, G.
Trakl), Kriegslyrik, Prosa des Expressionismus (A. Doblin), Dadaismus

15. Literatur der Weimarer Republik: geschichtliche Einfihrung (T. Mann, H. Mann, H. Hesse, F. Kafka),
groRe Romane, Dramen (B. Brecht, Odén von Horvath), Neue Sachlichkeit

16. Auseinandersetzung mit der NS-Vergangenheit (Heinrich Boll)

17. Postmodernismus in der westdeutschen Literatur: P. Siskind, Stan Nadolny

Cwiczenia

1. Das Hildebrandslied, Walter von der Vogelweide: Under der linde, Der griiblerische weltordnungston,
Muspilli
2. Rolandslied, Niebelungenlied(Fragmente)

3 Gottfried von StraRburg — Tristan und Isolda (Der Minnetrank, Minnegrotte, Rose und Rebe)

4. J.W. von Goethe: Willkommen und Abschied; Prometheus

5. Johann Wolfgang von Goethe: Die Leiden des jungen Werthers

6 F. Schiller: Wilhelm Tell

7 J. W. von Geothe: Faust | (Fragmente)

8 H. von Kleist: Der zerbrochene Krug

9. Heinrich Heine: Lorelei, Die schlesischen Weber, Nachtgedanken

10. Heinrich von Kleist: Marquise von O.

11. Heinrich Heine: Deutschland. Ein Wintermérchen

12. Heinrich Hoffman von Fallersleben. Lied der Deutschen, Julius Mosen: Die letzten Zehn vom vierten
Regiment, Christian Friedrich Hebbel: Die Polen sollen leben

13. Theodor Fontane: Effi Briest

14. Thomas Mann: Tonio Kruger

15. Alfred Déblin: Berlin. Alexanderplatz




Literatura podstawowa:

M. Czarnecka: Historia literatury niemieckiej, Wroctaw 2011
D. Baumann/F. Oberle: Deutsche Literatur in Epochen. Max HueberVerlag 1996

W. Grabert/A. Mulot/H. Nurnberger: Geschichte der deutschen Literatur. Minchen 1990
Teksty zrodtowe

E. Frenzel: Motive der Weltliteratur. Stuttgart 2008

R. Radler: Hauptwerke der deutschen Literatur. Einzeldarstellungen und Interpretationen. Kindler
Verlag 1994.

M. Szyrocki: Historia literatury niemieckiej, Wroctaw 1963

Literatura dodatkowa:

Planowane formy/dziatania/metody dydaktyczne:

Zajecia wspomagane technikami multimedialnymi, elementy dyskus;ji.

Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie osigganych przez studenta:

Efekty z obszaru wiedzy S W07, S_W09 oraz umiejetnosci S_U04, S-U11, S_U15 sprawdzane bedg na
kolokwiach oraz na koncowym egzaminie. Ponadto efekty z obszaru umiejetnosci S_U04, S-U11, S U15
weryfikowane bedg na biezgco w trakcie zajec¢. Na biezgco w trakcie zaje¢ poddane bedg weryfikacji
réwniez efekty z obszaru kompetenciji spotecznych S_K03 i S_KO06.

Forma i warunki zaliczenia:

Warunek uzyskania zaliczenia przedmiotu: obecno$¢ na ¢wiczeniach i wyktadach, uzyskanie pozytywnych
ocen ze wszystkich ustnych zaliczen czgstkowych. Modut konczy sie egzaminem ustnym.

Bilans punktéw ECTS:

Studia stacjonarne

Aktywnos¢ Obcigzenie studenta
Udziat w wyktadach/¢wiczeniach 60 godz.
Udziat w konsultacjach 5 godz.
Samodzielne przygotowanie sie do zaje¢ oraz

. ) . 10 godz.
zaliczenia na ocene/egzaminu
Sumaryczne obcigzenie pracg studenta 75 godz.

Punkty ECTS za przedmiot 3




Sylabus przedmiotu / modutu ksztalcenia

Nazwa przedmiotu/modutu ksztalcenia:

Sprawnosci zintegrowane z jezyka niemieckiego 2

Nazwa w jezyku angielskim: Integrated skills in German

Jezyk wyktadowy: | jezyk polski/ Jezyk niemiecki

Kierunek studiow, dla ktérego przedmiot jest oferowany:

Filologia, sp.: lingwistyka stosowana

Jednostka realizujaca: | Wydziat Nauk Humanistycznych

Rodzaj przedmiotu/modutu ksztatcenia (obowigzkowy/fakultatywny):

Fakultatywny

Poziom modutu ksztatcenia (np. pierwszego lub drugiego stopnia):

pierwszego stopnia

Rok studiow: 3

Semestr:

5

Liczba punktéw ECTS: 2

Imie i nazwisko koordynatora przedmiotu: dr Adriana Pogoda-Kotodziejak

Imie i nazwisko prowadzacych zajecia: dr Adriana Pogoda-Kotodziejak

Zatozenia i cele przedmiotu:

Celem kursu jest dalsze doskonalenie gtéwnych
sprawnosci, zaréwno receptywnych jak i
produktywnych w jezyku niemieckim

Symbol | et uczenia sie: WIEDZA EMIEE) ERELLL
efektu kierunkowego
S Wo4 Ma wied;_e o budowie i funkcjach komunikacji spotecznej i systemu K W04
- informaciji. -
Ma uporzadkowang wiedze o strukturze wspoétczesnego jezyka
S_W05 niemieckiego oraz podstawowe informacje z zakresu historii jezyka K_W05
niemieckiego.
Posiada wiedze na temat analizy i interpretacji tekstéw w jezyku
S_W06 niemieckim, rozumie podstawowe metody analizy krytycznej tekstu K_W06
niemieckojezycznego.
Dysponuje wiedzg o instytucjach kultury i podstawowg orientacjg we
S_WO09 wspotczesnym zyciu kulturalnym krajow obszaru niemieckojezycznego K_WO09
oraz Polski
Symbol | eeokt uczenia sie: UMIEJETNOSCI Symbol efektu
efektu kierunkowego
S_uU01 Posiada umiejetnos¢ postugiwania sie terminologig w jezyku niemieckim i| K_UO02
paradygmatami badawczymi z zakresu jezykoznawstwa,
literaturoznawstwa i kulturoznawstwa
S_U03 Potrafi przeprowadzi¢ analize tekstu w jezyku niemieckim z K_U03
zastosowaniem podstawowych metod uwzgledniajgc przy tym kontekst
spoteczny i kulturowy.
S_U05 Posiada umiejetnosc¢ rozrdézniania tekstéw uzytkowych w jezyku K_U04

niemieckim.




S_u07 Ma umiejetnosci w zakresie ttumaczen ustnych i pisemnych z jezyka K_U07
niemieckiego na jezyk polski i z jezyka polskiego na jezyk niemiecki

S_u08 Potrafi wyszukiwac, analizowac i uzytkowac informacje wykorzystujgc K_U08
rozne zrodta w jezyku niemieckim.

S _U16 Potrafi pracowac w grupie petnigc w niej rézne role (zmiennos¢ rol) K_U14
komunikujgc sie przy uzyciu jezyka niemieckiego.

Symbol s Symbol efektu
- Efekt uczenia sie: KOMPETENCJE SPOLECZNE kierunkowego
S_KO01 Potrafi odpowiednio nazwac priorytety stuzgce realizacji okreslonych K_KO1
zadan
S K02 Eotrafl d.ostr.zecldylematy zwigzane z wykonywaniem zawodu tlumacza K_KO02, K_KO7
jezyka niemieckiego.
Ma swiadomos¢ poziomu swojej wiedzy i umiejetnosci, rozumie potrzebe
ciggtego doksztatcenia sie zawodowego i rozwoju osobistego, dokonuje
S_KO05 o T - K_KO04
samooceny wiasnych kompetenciji i doskonali umiejetnosci, wyznacza
kierunki wiasnego rozwoju i ksztatcenia
Forma i typy zajeé: Cwiczenia laboratoryjne — 45 godz.

Wymagania wstepne i dodatkowe:

Dobra znajomos$¢ jezyka niemieckiego

Tresci modutu ksztatcenia:

Freundschaft

Beruf und Arbeit
Wohnen

Einkaufen,
Kundenservice

Zukunft
Einladungen8.Beratung
Berufsfindung
Gesundheit

Verpasste Gelegenheiten
Glicksmomente

Feiern im Betrieb

Literatura podstawowa:

e Menschen B1, Deutsch als Fremdsprache Kursbuch, Hueber 2017
e Menschen B1, Deutsch als Fremdsprache Arbeitsbuch, Hueber 2017
e Materialienzum Downladen

Literatura dodatkowa:

e Portfolio
e Online-Ubungen zum Kursbusch und Arbeitsbuch
e Autentyczne niemieckie materiaty i strony internetowe zwigzane z treSciami modutu ksztatcenia.

Planowane formy/dziatania/metody dydaktyczne:

Praca w grupach, w parach oraz indywidualna praca studenta. Zajecia prowadzone sg w oparciu o
podrecznik z wykorzystaniem tablicy interaktywnej




Sposoby weryfikacji efektéow uczenia sie osigganych przez studenta:

e S WO04,S W05, S W06, S_W09, - podczas kolokwiow pisemnych oraz zaliczen ustnych
e S UO1,S _UO03,S_UO5, S _U07,S _U08, S _U16 - podczas pracy na zajeciach: aktywno$¢,
wykonywanie ¢wiczen ustnych (dyskusja, dialog, wypowiedz indywidualna) i pisemnych

o K _KO1, K_KO7 - podczas zajeC: zaangazowanie, praca w parach i w grupie

Forma i warunki zaliczenia:

Kolokwia pisemne i ustne (wypowiedzi indywidualne, dialogi), aktywnos¢ na zajeciach.

Kryteria oceniania w kolokwiach ustnych: wtasciwy dobor srodkow leksykalnych, poprawnosé skfadniowa,
stylistyczna i fonetyczna (wymowa, akcent, intonacja).

Przedziat punktacji w kolokwiach pisemnych:

0-50% 2,0
51-60% 3,0
61-70% 3,5
71-80% 4.0
81-90% 4,5
91-100% 5.0

Warunkiem zaliczenia przedmiotu jest uzyskanie oceny pozytywnej ze wszystkich kolokwiow.

Poprawy kolokwiéw odbywajg sie podczas konsultacji wyktadowcy.

Bilans punktéw ECTS:

Studia stacjonarne

Aktywnosc¢ Obcigzenie studenta
Udziat w wyktadach/¢wiczeniach 45 godz.
Udziat w konsultacjach 1 godz.
Samodzielne przygotowanie sie do zaje¢ oraz

. . ) 4 godz.
zaliczenia na ocene/egzaminu
Sumaryczne obcigzenie pracg studenta 50 godz.

Punkty ECTS za przedmiot 2 ECTS




Sylabus przedmiotu / modutu ksztalcenia

Sytuacja polityczno-spoteczna krajéw niemieckiego

Nazwa przedmiotu/modutu ksztatcenia: .
obszaru jezykowego

The Political and Social Situation of Countries in the German-speaking

Nazwa w jezyku angielskim: countries

Jezyk wyktadowy: niemiecki

Kierunek studiow, dla ktérego przedmiot jest oferowany: Filologia sp. lingwistyka stosowana

Jednostka realizujaca: | Wydziat Nauk Humanistycznych

Rodzaj przedmiotu/modutu ksztatcenia (obowigzkowy/fakultatywny): fakultatywny

Poziom modutu ksztatcenia (np. pierwszego lub drugiego stopnia): pierwszy

Rok studiow: 3

Semestr: 5

Liczba punktéw ECTS: 2

Imie i nazwisko koordynatora przedmiotu: dr Adriana Pogoda-Kotodziejak

Imie i nazwisko prowadzacych zajecia: dr Rafat Kozak, dr Adriana Pogoda-Kotodziejak

Zatozeniem przedmiotu jest zapoznanie studentéw z
sytuacjg polityczno-spoteczng Niemiec, Austrii i
Szwaijcarii. Podstawowym celem — wdrozenie do
samodzielnego, wszechstronnego oraz refleksyjnego
podejscia do probleméw z jakimi borykajg sie
spoteczenstwa wymienionych krajow

Zatozenia i cele przedmiotu:

Symbol | eeot uczenia sie: WIEDZA Symbol efektu
efektu kierunkowego
Ma wiedze o instytucjach kultury i podstawowa orientacje we
S W16 wspotczesnym zyciu kulturalnym krajéw obszaru niemieckojezycznego K_W09
oraz Polski
Symbol | eeokt uczenia sie: UMIEJETNOSCI SYMET] E G
efektu kierunkowego
S_Uo4 Umie zréznicowaé i opisa¢ w tym obszarze rézne gatunki literackie i inne | K_U04
rodzaje tekstow w jezyku niemieckiej
S U1l Posiada podstawowe umiejetnosci badawcze (formutowanie i analiza K_Ul1
problemoéw, dobdr metod i narzgdzi, opracowanie i prezentacja wynikow)
pozwalajgce na rozwigzywanie problemow w obrebie modutu ksztatcenia
S_U15 Potrafi samodzielnie uczy¢ sie i doskonali¢ wlasny warsztatu filologa z K_U13
wykorzystaniem nowoczesnych srodkow i metod pozyskiwania,
organizowania i przetwarzania informacji i materiatow
Symbol | E¢okt uczenia sie: KOMPETENCJE SPOLECZNE Symbol efektu
efektu kierunkowego
S K03 Posiada kompetencje spoteczne i osobowe takie jak: kreatywnosc, K K02
B otwartos¢ na odmiennosc¢ kulturowg, umiejetnos¢ okreslania wiasnych B




zainteresowan

Dysponuje umiejetnosciami komunikacyjnymi, spotecznymi,
S_KO06 interpersonalnymi i interkulturowymi, ktére predysponujg do pracy w K_KO05
sektorze kultury, o$wiaty, mediow

Forma i typy zajec: Wyktad — 15 godz., ¢wiczenia laboratoryjne — 15 godz.

Wymagania wstepne i dodatkowe:

Dobra znajomo$¢ jezyka niemieckiego.

Tresci modutu ksztatcenia:

Die politische Situation in Deutschland (Politisches System, Parteien, Wahlen, Politiker) (2h)
Die politische Situation in Osterreich (Politisches System , Parteien, Wahlen, Politiker) (2h)
Die politische Situation in der Schweiz (Politisches System, Parteien, Wahlen, Politiker) (2h)
Die Migranten in den deutschsprachigen Landern (Herkunftsander, Probleme, Aussichten,
Integration) (2h)

5. Markenprodukte aus Deutschland (Geschichte, Stellung in der Welt) (2h)

6. Starke Branchen in Industrie und Dienstleistung (2h)

7. Einstellung der Deutschen, Osterreicher und der Schweizer zu Auslandern (2h)

8

9

PO

Die Religion in Deutschland (Kirchen, Probleme) (2h)
. Die Religion in Osterreich (Kirchen, Probleme) (2h)
10. Die Religion In der Schweiz (Kirchen, Probleme) (2h)
11. Innovation in der Wirtschatft (2h)
12. Messeland Deutschland (2h)
13. Familie als wichtige soziale Institution (2h)
14. Karrierechancen der Jugendlichen (2h)
15. Aktuelle Ereignisseaus der Politik, Kultur und Wirtschaft (2h)

Literatura podstawowa:

Tatsachen Uber Deutschland . Frankfurt/Main 2014

S. Beza: Eine kleine Landeskunde der deutschsprachigen Lander. Warszawa 2004.

Literatura dodatkowa:

WWW.dw.de
WWW.spiegel.de

Materiaty wtasne prowadzgcego

Planowane formy/dziatania/metody dydaktyczne:

Wyktad, ¢wiczenia — analiza opracowan i doniesien medialnych; pogadanka heurystyczna, dyskusja.

Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie osigganych przez studenta:

Efekty z obszarow: wiedza (S_W16) i umiejetnosci (S_U06, S_U16, S_U17) bedg sprawdzane na
egzaminie koncowym, a efekty z obszaru kompetencji spotecznych (S_KO04, S_K07), a takze z obszaru
umiejetnosci (S_U06, S_U16, S_U17), a takze umiejetnosci (S_U06, S_U16, S_U17) bedg weryfikowane
na biezagco w trakcie zaje¢. Sposobem weryfikacji efektow ksztatcenia jest egzamin ustny (wyktad) oraz
prezentacje, kolokwia ustne i pisemne (¢wiczenia).

Forma i warunki zaliczenia:

Warunkiem zaliczenia jest stata obecno$¢ studentéw na zajeciach oraz udzielenie 51 % prawidtowych
odpowiedzi na kolokwium. Podstawg zaliczenia ¢wiczen jest obecnos¢ na i aktywny udziat w zajeciach.

Bilans punktéw ECTS:




Studia stacjonarne

Aktywnos¢ Obcigzenie studenta
Udziat w wykfadach/cwiczeniach 30 godz.
Udziat w konsultacjach 2 godz.
Samodzielne przygotowanie sie do zajeé oraz
. : ; 18 godz.
zaliczenia na ocene/egzaminu
Sumaryczne obcigzenie pracg studenta 50 godz.
Punkty ECTS za przedmiot 2




Sylabus przedmiotu / modutu ksztalcenia

Nazwa przedmiotu/modutu ksztatcenia: | Konwersacje tematyczne w jezyku niemieckim

Nazwa w jezyku angielskim: Thematic Conversations in German

Jezyk wyktadowy: niemiecki

Kierunek studiow, dla ktérego przedmiot jest oferowany: Filologia sp. lingwistyka stosowana

Jednostka realizujaca: | Wydziat Nauk Humanistycznych

Rodzaj przedmiotu/modutu ksztatcenia (obowigzkowy/fakultatywny): fakultatywny

Poziom modutu ksztatcenia (np. pierwszego lub drugiego stopnia): pierwszego stopnia

Rok studiow: 3

Semestr: 5

Liczba punktéw ECTS: 0

Imie i nazwisko koordynatora przedmiotu:

dr Adriana Pogoda-Kotodziejak

Imie i nazwisko prowadzacych zajecia:

dr Rafat Kozak, dr Adriana Pogoda-Kotodziejak

Zatozenia i cele przedmiotu:

Celem przedmiotu jest rozwijanie umiejetnosci
komunikacyjnych, w tym reagowania na wypowiedzi
przedméwcy, nawigzywania i podtrzymywania
dyskusiji, nabycie umiejetnosci przygotowywania (z
wykorzystaniem réznego rodzaju medidw np. prasy,
telewizji, Internetu) ustnej prezentacji na zadany
temat.

SYmbol | ecot uczenia sie: WIEDZA EMIEE) ST
efektu kierunkowego
Ma uporzadkowana wiedze ogdélng obejmujgca terminologie i
S W03 metodologie z zakresu nauk filologicznych, w szczegélnosci w jezyku K_W03
niemieckim.
Ma uporzadkowang wiedze o strukturze wspoétczesnego jezyka
S W05 niemieckiego oraz podstawowe informacje z zakresu historii jezyka K_WO05
niemieckiego.
Ma wiedze o instytucjach kultury u podstawowg orientacje we
S W09 wspotczesnym zyciu kulturalnym krajow obszaru niemieckojezycznego K_WOQ09
oraz Polski.
SYmbol | okt uczenia sie: UMIEJETNOSCI S
efektu kierunkowego
S U06 Posiada umiejetnos¢ przygotowania wystgpien ustnych i pisemnych na K_U06
K_UO06 tematy zycia codziennego i tematy popularnonaukowe w jezyku
niemieckim na poziomie umozliwiajgcym zdanie ustnego egzaminu
dyplomowego.
S_U08 Posiada wyszukiwag¢, analizowac¢ i uzytkowac¢ informacje wykorzystujac K_U08
rézne zrodta w jezyku niemieckim.
S_U10 Potrafi porozumie¢ sie z wykorzystaniem r6znych technik K_U10




komunikacyjnych w zakresie jezyka niemieckiego.

S U122 Ma umiejetnos¢ merytorycznej argumentaciji i formutowania wnioskow i K_U12
samodzielnych sgdow w jezyku niemieckim.

S_U16 Potrafi pracowaé w grupie petnigc w niej rozne role (zmiennosc rol) K_Ul4
komunikujgc sie przy uzyciu jezyka niemieckiego.

Symbol | egoyt uczenia sie: KOMPETENCJE SPOLECZNE Symbol efektu

efektu kierunkowego
Posiada kompetencje spoteczne i osobowe takie jak: kreatywnosc,
otwarto$¢ na odmiennosc¢ kulturowg, umiejetnosc okreslania wiasnych

S_KO03 . - - o x ol K_K02

- zainteresowan, umiejetnos¢ samooceny, krytycznego myslenia, -

rozwigzywania problemow.
Ma swiadomos$¢ poziomu swojej wiedzy i umiejetnosci, rozumie potrzebe

S KO5 ciggtego doksztatcenia sie zawodowego i rozwoju osobistego, dokonuje K K04

samooceny wiasnych kompetenciji i doskonali umiejetnosci, wyznacza
kierunki wlasnego rozwoju i ksztatcenia.

Dysponuje umiejetnosciami komunikacyjnymi, spotecznymi,
S_KO06 interpersonalnymi i interkulturowymi, ktére predysponujg do pracy w K_KO05
sektorze kultury, o$wiaty, mediow.

Forma i typy zajec: Zajecia laboratoryjne (60 godz.)

Wymagania wstepne i dodatkowe:

Dobra znajomos¢ jezyka niemieckiego.

Tresci modutu ksztatcenia:

Swiat w XXI wieku: postep czy upadek ludzko$ci?
Zycie kiedys a dzis.

Wspotczesne problemy Swiata.

SpoteczehAstwo multimedialne.

Media spotecznosciowe.

Najwazniejsze osiggniecia techniki w XXI wieku.
Formy zycia, mieszkania i rodziny w XXI w.
Konsumpcjonizm jako znak firmowy XXI w.
Podrézowanie wczoraj i dzis.

Media, reklama i marketing.

Netflix — nowy wymiar telewizji?

Zdrowy tryb zycia. Moda na bycie fit.

Praca, zawody przysziosci, zycie zawodowe.
Emigracja i imigracja.

Literatura podstawowa:

G., Hartmann, P., Deutsch fiur das Berufsleben, Stuttgarter Verlagskontor SVK GmbH 2010.
Schatz, H. u.a., Fertigkeit Sprechen, Langenscheidt 2006.
Perlmann-Balme, M., Schwalb, S., DorteWeers, EmNeu, Hueber 2008.

Literatura dodatkowa:

Biezgce materiaty ze zrodet internetowych.

Planowane formy/dziatania/metody dydaktyczne:




Cwiczenia: monolog, dialog, dyskusja, prezentacja.

Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie osigganych przez studenta:

Efekty z obszaréw: wiedza (S_WO03, S_WO05, S_W09) i umiejetnosci (S_U08, S_U10, S_U12, S_UO06,
S_U16) beda sprawdzane na kolokwiach ustnych, a efekty z obszaru kompetencji spotecznych (S_KO05,
S_KO03, S_KO06), a takze z obszaru umiejetnosci (S_U08, S_U10, S_U12, S_U06, S_U16) bedg
weryfikowane na biezgco w trakcie zajec.

Forma i warunki zaliczenia:

Obecnoé¢ na zajeciach, uzyskanie pozytywnej oceny ze wszystkich kolokwidw oraz prac pisemnych.
Warunek uzyskania zaliczenia przedmiotu: obecnos$¢ na ¢éwiczeniach oraz uzyskanie co najmniej 51%
punktow z kazdego kolokwium:

0-50% 2,0
51-60% 3,0
61-70% 3,5
71-80% 4.0
81-90% 4,5
91-100% 5.0

Poprawy kolokwiow odbywajg sie podczas konsultacji wyktadowcy. Ocena konncowa — $rednia ocen
uzyskanych w semestrze.

Bilans punktéw ECTS:

Studia stacjonarne

Aktywnos¢ Obcigzenie studenta
Udziat w zajeciach 60 godz.
Konsultacje z prowadzgcym zajecia 1 godz.
Samodzielne przygotowanie sie do zajeé 14 godz.
Sumaryczne obcigzenie pracg studenta 75 godz.

Punkty ECTS za przedmiot 0 ECTS







Sylabus przedmiotu / modutu ksztalcenia

Nazwa przedmiotu/modutu ksztalcenia:

logistyce

Praktyka zawodowa - sp. jezyk obce w zarzadzaniu i

Nazwa w jezyku angielskim: Work placement

Jezyk wyktadowy: polski, angielski

Kierunek studiow, dla ktérego przedmiot jest oferowany: filologia

Jednostka realizujgca: | Wydziat Nauk Humanistycznych

Rodzaj przedmiotu/modutu ksztatcenia (obowigzkowy/fakultatywny):

fakultatywny

Poziom modutu ksztatcenia (np. pierwszego lub drugiego stopnia):

pierwszy

Rok studiow: 2

Semestr:

5

Liczba punktéw ECTS: 5

Imie i nazwisko koordynatora przedmiotu: dr Katarzyna Mroczynska

Imie i nazwisko prowadzacych zajecia: dr Katarzyna Mroczynska

Zatozenia i cele przedmiotu:

Zapoznanie studentow z zasadami i sposobami
organizaciji pracy. Umozliwienie wykorzystania
nabytej wiedzy, oraz umiejetnosci w praktyce.
Rozwijanie umiejetnosci i kompetenciji spotecznych
przydatnych w pracy w réznych instytucjach.

SYmbol | e¢okt uczenia sie: WIEDZA SYTIET] NG
efektu kierunkowego
S_W10 zna i rozumie podstawowe pojecia i zasady z zakresu ochrony prawa K_W10
autorskiego
S Wil posiada wiedze w zakresie angielskiego jezyka biznesu K_W11; K_W04,
- K_WO06
Symbol | eeokt uczenia sie: UMIEJETNOSCI Symbol efektu
efektu kierunkowego
posiada znajomos¢ jezyka angielskiego na poziomie min. C1 wg
S_uo1 europejskiego systemu opisu ksztatcenia jezykowego (Common K_U01
Reference Levels)
posiada umiejetnosc przygotowania wystgpien ustnych i pisemnych na
tematy zycia codziennego i tematy popularnonaukowe w jezyku
S_U06 . . . . : K_U06
- angielskim na poziomie umozliwiajgcym zdanie ustnego egzaminu -
dyplomowego
S Uos p’o_trafi yvyszukivyaé, analizgwa(; i uzytkowac informacje wykorzystujgc K UO0S
- rézne zrodta w jezyku angielskim -
S_U16 potrafi kierowa¢ matym zespotem przyjmujgc odpowiedzialnos¢ za efekty K_U15

wlasnej pracy




Symbol s Symbol efektu
. Efekt uczenia sie¢: KOMPETENCJE SPOLECZNE kierunkowego
S Ko1 potrafi odpowiednio okresli¢ priorytety stuzgce realizacji okreslonych K KO1
- zadan —
posiada kompetencije spoteczne i osobowe takie jak: kreatywnosc,
otwarto$¢ na odmiennosc¢ kulturowg, umiejetnosSc okreslania wiasnych
S_KO03 . - S o x o K_KO02
- zainteresowan, umiejetno$¢ samooceny, krytycznego myslenia, -
rozwigzywania problemow.
posiada praktyczne przygotowanie do realizowania zadan zawodowych
S_KO08 . S o K_KO07
- zwigzanych z praktycznym wykorzystaniem jezyka angielskiego -
Forma i typy zajeé: Praktyka, 150 godzin

Wymagania wstepne i dodatkowe:

Bardzo dobra znajomos¢ jezyka angielskiego (min. na poziomie B2)

Tresci modutu ksztatcenia:

7. Zapoznanie ze specyfikg dziatalnosci firmy.

8. Zapoznanie z wymaganiami i zasadami bezpieczenstwa na stanowisku pracy.

9. Prezentacja stanowiska pracy: sprzet komputerowy wraz z oprogramowaniem, urzadzenia
peryferyjne, ergonomia stanowiska pracy.

10. Zapoznanie z zasadami gromadzenia i kontroli przeptywu informaciji, tworzenia i zarzgdzania baz
danych, archiwizacji dokumentéw.

11. Wykonywanie zadan zleconych przez opiekuna praktyki z ramienia pracodawcy.

12. Podsumowanie i ocena praktyki.

Literatura podstawowa:

Materiaty wtasne pracodawcy (instrukcje, regulaminy, stosowne przepisy prawne itp.)

Literatura dodatkowa:

Planowane formy/dziatania/metody dydaktyczne:

Instruktaz oraz wykonywanie zadan na stanowisku pracy, ktérego zakres obowigzkoéw obejmuje czynnosci
zwigzane z tumaczeniem.

Sposoby weryfikacji efektéow uczenia sie osiaganych przez studenta:

S W01,S W02,S W03, S W04,S W05,S U02, SU 08, S U9, S KO5 - efekty sprawdzane w trakcie
praktyki i podczas rozmowy z opiekunem praktyki z ramienia uniwersytetu po zakohczeniu praktyki.
Weryfikacja wiedzy, umiejetnosci oraz kompetencji na podstawie dziennika praktyk, opinii pracodawcy,
arkusza oceny oraz rozmowy z opiekunem praktyki z ramienia uniwersytetu.

Forma i warunki zaliczenia:

Zaliczenie na ocene

Ocena koncowa na podstawie: oceny wystawionej przez opiekuna praktyki ze strony pracodawcy
(uwzgledniajgca prezentowane umiejetnosci, zaangazowanie i wykazywane kompetencje spoteczne) oraz
rozmowy z opiekunem praktyki ze strony uniwersytetu.

Przedziat ocen 0-59% - 2; 60-69% - 3; 70-79% - 3,5; 80-86% - 4; 87-93% - 4,5; 94-100% - 5.

Bilans punktéw ECTS:




Studia stacjonarne

Aktywnos¢ Obcigzenie studenta
Udziat w wykfadach/cwiczeniach 150 godzin

Udziat w konsultacjach -

Samodzielne przygotowanie sie do zajeé oraz i

zaliczenia na ocene/egzaminu

Sumaryczne obcigzenie pracg studenta 150 godzin

Punkty ECTS za przedmiot 5 ECTS

Studia niestacjonarne

Aktywnos¢ Obcigzenie studenta
Udziat w wykfadach/¢wiczeniach 150 godzin

Udziat w konsultacjach -

Samodzielne przygotowanie sie do zaje¢ oraz i

zaliczenia na oceng/egzaminu

Sumaryczne obcigzenie pracg studenta 150 godzin

Punkty ECTS za przedmiot 5 ECTS




